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Na skutek zmian politycznych, jakie zaszty w Polsce po 1989 r., i po akcesie Polski do Unii Euro-
pejskiej pojawito sie wzmozone zjawisko migracji — Polacy zyskali mozliwo$¢ swobodnego prze-
mieszczania sie po Swiecie, przede wszystkim do krajaéw UE. Wiele 0séb zdecydowato sie po-
szukac swego miejsca zamieszkania i pracy poza granicami Polski. Za granicg znalazto sie wiele
polskich dzieci, ktére z woli rodzicéw staty sie z dnia na dziefi uczniami szk6t w obcych krajach.

Za decyzje podejmowane w poszukiwaniu za granicg ,,lepszego jutra” dla swojej rodziny odpo-
wiedzialnoS¢ ponoszg rodzice przede wszystkim wobec wtasnych dzieci. Zawsze przeciez kon-
sekwencja takich decyzji jest dramatyczna zmiana w zyciu dziecka: nauka w nowej szkole, nowi
koledzy, sasiedzi, inne obyczaje. Pojawiaja sie tez, najczeSciej niebrane wczesniej pod uwage,
trudnosci zwigzane z adaptacja dziecka w zupetnie nowym obcojezycznym Srodowisku. Rodzi-
ce zatem powinni towarzyszy¢ dziecku, poméc mu przejs¢ przez ten trudny okres oswajania sie
z nowa rzeczywistoscia.

Motywacja wyjazdu za granice w celu zapewnienia swojej rodzinie lepszych warunkéw ekono-
micznych jest obiektywnie tatwa do zrozumienia, jednak pozostaje pytanie, czy dziecku ona wy-
starczy. Czy akceptuje ono decyzje rodzicéw, ktéra tak znaczaco odmienia jego zycie?

Dzieci znajduja sie w systemie oSwiaty kraju zamieszkania, gdzie majg realizowaé obowigzek
szkolny, poznawaé nowych kolegdéw i uczyc sie sprawnego porozumiewania sie z nimi w obcym
dla nich jezyku. Warto jednak pamietac o tym, ze polskim dzieciom bedzie tatwiej odnalez¢ sie
w Srodowisku obcojezycznym i wielokulturowym, majac poczucie wtasnej wartosci i szacunek dla
kraju swego pochodzenia. Dlatego tak wazne jest zachowanie znajomosci jezyka ojczystego, tra-
dycji i kultury. W tym zadaniu wspomagajg za granica rodzicéw szkoty polskie i polonijne.

Koniecznos¢ sprostania podwdéjnym obowigzkom szkolnym to duzy wysitek dla ucznia, ale jesli
dziecko widzi, ze rodzice mu towarzysza, ze polskos¢ to dla nich pozadany i potrzebny element
zycia, tatwiej podejmuja trud dodatkowej nauki. DoSwiadczenie wielu pokolefi emigrantéw uczy,
ze niezwykle wazna jest wtadnie postawa rodzicéw wobec jezyka ojczystego, ich stosunek do ro-
dzimej tradycji, bo proces asymilacji i wypierania wtasnej kultury postepuje zwykle bardzo szyb-
ko, jesli brak jest jej kultywowania.



Najwazniejszym miejscem podtrzymywania tozsamoSsci narodowej jest rodzina. Nikt, nawet naj-
lepsza szkota, nie wyreczy rodzicéw w motywowaniu dziecka do nauki jezyka ojczystego, polskiej
kultury i historii. To od rodzicéw zalezy, czy dziecko dostanie szanse pozostania Polakiem, czy
utrzyma poprzez jezyk ojczysty zwiazek z kulturg przodkéow.

Trzeba takze pamietaé, ze podtrzymanie znajomo5ci jezyka ojczystego w razie powrotu do Polski
stwarza dziecku szanse tatwiejszego powrotu do polskiej szkoty i funkcjonowania w réwieSniczym
Srodowisku, a w razie pozostania za granicg — sprawia, ze rodzice majg Swiadomos¢ dobrze wy-
petnionego obowiagzku wobec swego dziecka i kraju pochodzenia, a w rezultacie — poczucia wta-
snej wartosci i satysfakgji.

Oddajemy do Panhstwa rak ten poradnik z nadzieja, ze utatwi on Pafistwu i Pahstwa dzieciom od-
nalezienie sie w nowej sytuacji zyciowej zwigzanej z wyjazdem z kraju i koniecznoscig realizacji
obowigzku szkolnego i obowigzku nauki za granica, czyli podjecia nauki w szkole w obcym sys-
temie edukacji.

Pragniemy zwrdci¢ uwage, ze szkoty polskie za granicg majg charakter uzupetniajacy i nie mogg
zastagpi¢ nauki w szkole nalezacej do systemu oSwiaty kraju pobytu — kazde dziecko powinno
realizowac ustawowy obowigzek szkolny zgodnie z przepisami odwiatowymi kraju zamieszkania.

Pragniemy dostarczy¢ Pafistwu praktycznej wiedzy. Na podstawie pytaf kierowanych do Minister-
stwa Edukacji Narodowej podpowiedzie¢, na co zwréci¢ uwage przed wyjazdem z kraju, do kogo
udac sie za granica, przekazac przydatne Pafnstwu adresy internetowe instytucji dziatajgcych na
rzecz Polonii itp.

Poradnik przeznaczony jest rowniez dla oséb angazujacych sie w dziatalnos¢ oSwiatowa w Srodo-
wiskach polskich za granica: organizatoréw oSwiaty i nauczycieli.

Zaczynamy te publikacje od informacji przydatnych tym, ktérzy chcg stac sie animatorami oSwiaty
polonijnej w swoim Srodowisku i organizatorami spotecznej placéwki nauczania jezyka polskiego
i wiedzy o Polsce za granica.






Ogdlne informacje o systemach oswiaty w réznych krajach

0 mozliwoSciach zorganizowania spotecznej placowki oswiatowej w kra-
ju pobytu dowiemy sie, poznajac system oSwiaty tego kraju i zasady re-
alizowania obowiazku szkolnego.

Trzeba wiedzieé, ze kazde pafnstwo okreSla w swoim porzgdku prawnym organizacje systemu
oSwiaty oraz zakres obowiazku szkolnego. Z drugiej strony spoteczno$¢ miedzynarodowa uzna-
je ogblnie obowigzujgce zasady w dziedzinie oSwiaty: powszechne prawo do nauki i obowigzek
nauki w zakresie podstawowym. Zasady te zostaty wpisane do Powszechnej deklaracji praw czto-
wieka przyjetej na forum Organizacji Narodéw Zjednoczonych w 1948 r. (art. 26 ust. 1, Konwencji
o prawach dziecka przyjetej przez Zgromadzenie Ogélne Narodéw Zjednoczonych 20 listopada
1989 r. (art. 28 ust. 1).

W kolejnym dokumencie — Konwencja w sprawie zwalczania dyskryminacji w dziedzinie oSwia-
ty uchwalonym przez Konferencje Generalng Organizacji Narodéw Zjednoczonych dla Wychowa-
nia, Nauki i Kultury w dniu 15 grudnia 1960 r. zobowigzuje sie pahstwa bedace jej stronami m.in.
do: umozliwienia cudzoziemcom zamieszkujgcym terytorium danego kraju taki sam dostep do
oSwiaty, jak swym wtasnym obywatelom (art. 3). W rezultacie w wigkszoSci panstw obowigzkiem
szkolnym objete sg wszystkie dzieci.

Prawa migrantéw, w tym prawo do nauki w jezyku ojczystym, chroni m.in. Konwencja ramowa Rady
Europy o ochronie mniejszo3ci narodowych z 1 lutego 1995 r. (Dz. U. z 2002 . nr 22, poz. 209), do
ktorej przystapito 39 panstw, w tym Polska. Strony Konwencji zobowigzaty sie uznaé prawo kazdej
osoby nalezgcej do mniejszosci narodowej do nauki jezyka jego/jej mniejszosci (art. 14).
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Po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej w stosunku do dzieci polskich za granicag ma zastoso-
wanie réwniez dyrektywa z 25 lipca 1977 r. w sprawie ksztatcenia dzieci pracownikéw migrujacych
(77/486/EWG). Dyrektywa ta okreSla prawo dzieci pracownikdéw migrujgcych zaréwno do nauki
jezyka kraju pobytu w celu utatwienia procesu ich przyjmowania, jak i prawo do nauki jezyka oj-
czystego ze wzgledu na utatwienie im ewentualnej reintegracji po powrocie do kraju pochodzenia.

Prawa Polakéw za granicg chronione sa takze przez umowy miedzynarodowe. Wykaz uméw znaj-
duje sie na stronie Ministerstwa Spraw Zagranicznych w zaktadce ,,Informacje o MSZ — Akty praw-
ne — Internetowa Baza Traktatowa”.

Warto wiec sprawdzi¢ w konsulacie RP wtasciwym dla miejsca swego zamieszkania za granica, czy
istnieje porozumienie lub umowa dwustronna miedzy rzadem RP a rzagdem kraju pobytu w dzie-
dzinie oSwiaty i w jakim stopniu jest realizowana.

W Polsce kazde dziecko, bez wzgledu na obywatelstwo, moze korzysta¢ z opieki i nauki w pu-
blicznych szkotach. Nie oznacza to jednak, ze takie same prawa przystuguja polskim dzieciom
w kazdym innym pafistwie. To zalezy przede wszystkim od przepiséw obowigzujgcych w danym
kraju. Jako przyktad mozna podac Wielka Brytanie, gdzie obowigzkowi szkolnemu podlegaja dzie-
ci w wieku od 5 do 16 lat, tymczasem w Polsce obowigzkiem szkolnym objete sg dzieci w wieku
od 7 do 18 lat (od roku 2012/2013 obowigzkiem szkolnym beda objete wszystkie dzieci, ktére
w danym roku kalendarzowym kofczg 6 lat).

Informacje na temat systeméw edukacji w krajach europejskich mozna znalezé np. na stronie
www.eurydice.org.pl.

Informacja o formach funkcjonowania szkolnictwa
polskojezycznego za granicg
Termin ,polska szkota za granica” jest okreSleniem ogdlnym, powszechnie uzywanym w odniesie-

niu do zagranicznych placéwek edukacyjnych, w ktérych odbywa sie nauczanie jezyka polskiego
i innych ,,przedmiotéw ojczystych”, tj. historii i geografii Polski, wiedzy o wsp6tczesnej Polsce.



Jednak — zgodnie z literg prawa — polskimi szkotami za granica sg tylko szkoty i filie szkét, szkolne
punkty konsultacyjne dziatajace przy polskich placéwkach dyplomatycznych i konsularnych, na-
lezace do Zespotu Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywajacych za Granicg (ZS),
nadzorowane przez Ministra Edukacji Narodowej RP. W 38 krajach na Swiecie w roku szkolnym
2010/2011 dziata 76 szkét i punktéw konsultacyjnych nalezacych do ZS.

Inne placéwki prowadzace nauczanie jezyka polskiego i w jezyku polskim funkcjonujg w ramach
systemu edukacji obowigzujgcego w danym pafstwie i dziatajg zgodnie z przepisami administra-
cji wewnetrznej. NajczeSciej mamy do czynienia zdwoma modelami organizacji tego nauczania.

Szkoty nalezace do systeméw edukacji innych panstw, gdzie jest prowadzone nauczanie je-
zyka polskiego i w jezyku polskim:

szkoty z polskim jezykiem nauczania - jest ich niewiele, a znajduja sie one przede wszyst-
kim na terenach, gdzie od wiekéw zamieszkiwali Polacy, czyli na Litwie, w Czechach, na to-
twie, Ukrainie, Biatorusi i w Rumunii,

szkoty umozliwiajace uczniom udziat w zajeciach jezyka polskiego jako ojczystego —
funkcjonujg m.in. w Danii, Francji, Szwecji, Norwegii, Niemczech,

oddziaty miedzynarodowe w ramach francuskiego systemu edukacji — we Francji
w szkotach publicznych obok innych oddziatéw miedzynarodowych istniejg oddziaty polsko-
jezyczne,

szkoty, gdzie odbywa sie nauczanie jezyka polskiego jako jezyka obcego lub ojczyste-
go w formie zajec¢ fakultatywnych,

Szkoty Europejskie - istnieja w krajach Unii Europejskiej, a powstaty m.in. w celu zapew-
nienia mozliwosci nauki jezyka ojczystego dzieciom pracownikéw instytucji europejskich,
dla pozostatych dzieci sg dostepne, ale odptatne. Obecnie istnieje 14 Szkét Europejskich
w takich krajach, jak: Luksemburg, Belgia, Wtochy, Niemcy, Holandia, Wielka Brytania, Hisz-
pania, oraz 5 szkét stowarzyszonych (Wtochy, Irlandia, Grecja, Finlandia, Francja), ktore sg
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szkotami w systemach oSwiatowych pafnstw, na terenie ktérych funkcjonuja, ale pracuja
zgodnie ze Statutem Szkét Europejskich. Sekcje polskie zostaty otwarte w szkotach w Belgii
(w Brukseli) i Luksemburgu. W pozostatych szkotach dzieci ucza sie jezyka polskiego jako
ojczystego, natomiast uczeszczaja do sekcji wybranych przez rodzicéw.

2. Odrebna, najwieksza, grupa polskojezycznych placéwek edukacyjnych za granica sg szkoty
spoteczne (sobotnie), dziatajgce w ramach lokalnego systemu prawnego, powotane i prowa-
dzone przez organizacje spoteczne lub katolickie parafie. Adresami tych szkét dysponuja
polskie placdwki konsularne, mozna je réwniez znalez¢ na stronie www.polska-szkola.pl
w zaktadce ,,Baza szkét”.

Programy nauczania realizowane w placowkach
nauczania jezyka polskiego za granicg

W spotecznych szkotach sobotnich korzysta sie najczeSciej z wtasnych, samodzielnie opracowa-
nych przez nauczycieli, programéw nauczania, dostosowanych do mozliwoSci organizacyjnych
szkoty i poziomu znajomosci jezyka polskiego uczniow.

W jednostkach organizacyjnych Zespotu Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przeby-
wajacych za Granica (zespotach szkét i szkolnych punktach konsultacyjnych) obowigzujg ramy
programowe oparte na krajowej podstawie programowej — zgodnie z rozporzadzeniem Ministra
Edukacji Narodowej z 31 sierpnia 2010 r. w sprawie organizacji ksztatcenia dzieci obywateli pol-
skich czasowo przebywajacych za granicg (Dz.U. nr 170, poz. 1143). Réwniez funkcjonowanie tych
placéwek odbywa sie na podstawie tego rozporzadzenia.

W szkotach nalezgcych do systeméw edukacji innych pafistw obowiazuje program opracowany
i zatwierdzony przez pafistwowe wtadze oSwiatowe (tak jest m.in. w Danii, Szwecji, Niemczech, na
Litwie, w Czechach) lub program zatwierdzony przez lokalne wtadze oSwiatowe, ktore akceptuja
korzystanie (w pewnym stopniu) z polskich programéw nauczania (np. we Francji).



W Szkotach Europejskich ksztatcenie obejmuje: 2 lata edukacji przedszkolnej, 5 lat nauki w szko-
le podstawowej i 7 lat nauki w szkole Sredniej. Szkota Srednia kofczy sie maturg europejska,
ktéra we wszystkich 27 pafistwach Unii Europejskiej jest traktowana identycznie jak matura wyda-
wana lokalnie, co daje absolwentom mozliwo5¢ dowolnego wyboru kierunku studiéw na wszyst-
kich uczelniach europejskich bez zadnych warunkéw dodatkowych. Dotychczas tylko w dwéch
Szkotach Europejskich: w Brukseli i Luksemburgu powstaty sekcje polskie. W szkotach, gdzie nie
istniejg sekcje jezykowe poszczegdlnych narodowosci ze wzgledu na zbyt matg liczbe uczniéw,
organizowane jest wytacznie nauczanie jezyka ojczystego (czasem nawet w formie zajec indywi-
dualnych).

Szersze informacje na temat rodzajow szk6t mozna znaleZ¢ na stronach internetowych:

e portal Polska Szkota — www.polska-szkola.pl,

e  Ministerstwo Edukacji Narodowej — www.men.gov.pl,

e Ministerstwo Spraw Zagranicznych — www.msz.gov.pl,

e  Zespdt Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywajacych za Granicg — www.spzg.pl,
e  Szkoty Europejskie — www.eursc.org.
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Informacje o potrzebach edukacyjnych srodowiska
polskiego w kraju pobytu

Dla podjecia dalszych krokéw i skonfrontowania wtasnego pomystu (inicjatywy) powotania spo-
tecznej szkoty z nauka jezyka polskiego potrzebne jest przede wszystkim rozeznanie potrzeb Sro-
dowiska i zebranie w tym celu informacji o:

liczbie dzieci chetnych do nauki,

wieku dzieci,

ich poziomie znajomosci jezyka polskiego,

gotowo5ci wspétdziatania rodzicéw lub innych os6b chetnych do utworzenia szkoty.

Trzeba liczy¢ sie rowniez z nastepujacymi problemami:

wystepowaniem duzych réznic w poziomie wiedzy i umiejetnosci jezykowych pomiedzy
uczniami przystepujgcymi do nauki; w wielu przypadkach moze byé konieczne nauczanie
indywidualne,

zanikiem kompetencji (zwtaszcza jezykowej) uczniéw w pierwszym okresie migracji z powo-
du ich koncentrowania sie na adaptacji w nowym Srodowisku i nauczeniu sie nowego jezyka,
r6znorodnoscia systeméw i programéw nauczania w szkotach lokalnych, a co za tym idzie,
z koniecznoscia oferowania réznych form ksztatcenia uzupetniajgcego,

brakiem odpowiednich materiatéw dydaktycznych, podrecznikéw, pomocy skierowanych
specjalnie do tych odbiorcéw; uczniowie i nauczyciele korzystajg czesto z materiatéw, ktore
majg do dyspozycji, a ich wyb6r podyktowany jest przypadkiem lub tatwiejszym dostepem,
a nie kryteriami dydaktycznymi,

faktem, ze zajecia szkolne odbywajg sie w czasie wolnym uczniéw — kosztem zaje¢ wtasnych,
rozwijania zainteresowan, zajeé sportowych, co sprawia, ze uczniowie szkét sobotnich sg
bardziej obciazeni nauka niz ich réwiesnicy,

ujawniajacymi sie czesto wychowawczymi problemami dzieci z rodzin emigrantéw, ich niska
oceng wtasnej wartosci, trudnoSciami adaptacyjnymi dzieci w powiazaniu z problemami ada-
ptacyjnymi catej rodziny w nowym Srodowisku.
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Z drugiej strony — mozna liczy¢ na sprzymierzeicéw w podjeciu inicjatywy stworzenia nowej pla-
cowki, poniewaz wsrdd Polakéw, ktérzy wyemigrowali z kraju, znalazto sie wiele 0s6b o r6znych
zawodach i umiejetnoSciach, w tym wielu dobrze przygotowanych do zawodu nauczycieli.

W rozeznaniu potrzeb Srodowiska i mozliwo3ci znalezienia kompetentnych i sktonnych do wsp6t-
pracy os6b poméc mogg miejscowe organizacje polonijne i parafie katolickie, wokét ktérych sku-
piaja sie emigrujacy Polacy, oraz polskie konsulaty.

Warto w Internecie poszukaé polskich portali spotecznosciowych utworzonych w poszczegélnych
krajach, a nawet miastach. Przyktadem mogg by¢ nastepujace strony internetowe:

e www.polacywglasgow — portal Polonii w Wielkiej Brytanii,

e www.poloniainfo.se — portal Polonii w Szwecji,

e www.polonia.nl, www.e-holandia.info — portale Polonii w Holandii,

e www.polonia-austria.at — portal Polonii w Austrii,

e www.poloniaberlin.de - portal Polonii w Niemczech,

e www.galway.pl - portal Polonii w Irlandii.

Na portalach tych mozna znalezé wiele cennych, praktycznych informacji, takze tych z zakresu
oSwiaty polonijnej.

Do nawigzania kontaktéw mozna réwniez wykorzysta¢ portal Ministerstwa Edukacji Narodowe;j
www.polska-szkola.pl. Integruje on Srodowiska Polakéw na catym Swiecie wokot spraw oSwiaty
polskiej w kraju i za granica, zawiera baze danych szkét, ktérych dyrektorzy wyrazili che¢ nawiaza-
nia kontaktu z MEN, a takze stuzy wzajemnej wymianie doswiadczen.

Potrzeby uczniéw i oczekiwania rodzicow sa bardzo zréznicowane, tak jak r6zne sg motywacje
dzieci i rodzicow ,starej” i ,nowej” emigracji, 0séb na state zamieszkatych za granicg i planuja-
cych w najblizszym czasie powr6t do Polski.

Istniejgce szkoty sobotnie w krajach ,,starej emigracji”, takich jak Niemcy czy Wielka Brytania, USA,
Kanada, dziatajg zwykle pod patronatem wiekszych organizacji powotanych w celu wspierania tych
placéwek w pracy nad zachowaniem tozsamosci narodowej polskich dzieci, poza granicami Polski.
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W Europie najwieksza sie¢ szkét sobotnich znajduje sie w Wielkiej Brytanii, a zarzadzana jest
przez Polska Macierz Szkolng w Londynie (www.polskamacierz.org).

Szkoty sobotnie Polskiej Macierzy Szkolnej w Wielkiej Brytanii dziataja wedtug prawa angiel-
skiego i sg powotywane jako organizacje charytatywne. Spoteczna szkota sobotnia jako stowa-
rzyszenie o osobowosci prawnej jest formg sp6tki, dodatkowo zarejestrowang jako organizacja
charytatywna. Jest to korzystne, poniewaz daje mozliwosci pozyskiwania Srodkéw finansowych
m.in. poprzez odpisy podatkowe, zbiorki celowe, loterie itp. Dziatacze Polskiej Macierzy Szkolnej
w Londynie wspomagajg organizowanie nowych placéwek nauczania dla przybywajacych do Wiel-
kiej Brytanii polskich dzieci.

Liczna grupe szkét sobotnich stanowig szkoty organizowane przez Kosciét rzymskokatolicki. Dzia-
talnos¢ edukacyjna, nauczanie jezyka polskiego sa prowadzone przez polskich ksiezy za granica
obok misji ewangelizacyjnej i majg w zyciu Polakéw na obczyZnie wielkie znaczenie.

Szkoty sobotnie Polskiej Misji Katolickiej (PMK) funkcjonuja w wielu krajach na $wiecie. Bardzo
wiele szk6t PMK powstato w zwigzku z falg emigracji lat 80. Duzy naptyw emigrantéw z Polski
woéwczas i po przystapieniu Polski do Unii Europejskiej w 2004 r. spowodowat, ze Kosciot rzym-
skokatolicki, zwtaszcza w krajach Europy Zachodniej, stanat przed konieczno$cig rozwiniecia
dziatalnoSci pedagogicznej i katechetycznej. Troska o zachowanie wartosci religijnych i narodo-
wych, wyniesionych z Polski w postaci jezyka i znajomoSci kultury rodzimej, stata sie powodem
utworzenia kolejnych polskich szkétek parafialnych.

W szkotach PMK naucza sie przedmiotéw ojczystych, a wiec: jezyka polskiego, historii Polski,
geografii i religii. Dla chetnych prowadzi sie réwniez spotkania pozalekcyjne w grupach zaintere-
sowan, a takze organizuje zbiorki harcerskie.

Srodki finansowe potrzebne na dziatalnoé¢ szkét PMK pochodza przede wszystkim ze sktadek
rodzicow oraz z r6znych akcji charytatywnych prowadzonych na rzecz funkcjonowania szkoty.
W dziatania parafii dla szkét PMK aktywnie wtgczaja sie komitety rodzicielskie. Nauczyciele pra-
cujacy w tych szkotach sa najczesciej wolontariuszami.



Adresy niekt6rych stron internetowych Polskiej Misji Katolickiej:

e PMKwe Francji - www.mission-catholique-polonaise.net,
e PMKw Anglii i Walii — www.polishcatholicmission.org.uk,
¢ PMKw Niemczech - www.pmk-niemcy.eu,

e PMKw Holandii — www.pmkamsterdam.nl,

¢ PMKw Brukseli - www.pmkbruksela.be.

W krajach ,,nowej emigracji”, takich jak Irlandia czy Islandia, gdzie nie ma jeszcze tradycji
szkolnictwa polskojezycznego, organizowane sg pojedyncze szkoty w poszczegblnych
skupiskach Polakéw. Warto wiec zwrécic sie o pomoc do dyrekcji istniejgcych szkét, parafii
i rodzicéw, by skorzystaé¢ z ich doSwiadczen organizacyjnych

Informacje o instytucjach w Polsce wspierajgcych
szkolnictwo polonijne

Senat Rzeczypospolitej Polskiej — realizuje zadania na rzecz Polonii i Polakéw za granica
poprzez dziatalnos¢ indywidualng Marszatka Senatu, prace Prezydium Senatu oraz Komisji
ds. Emigracji i tacznosci z Polakami za Granica. W wielu inicjatywach dziatania Marszatka,
Prezydium i Komisji wzajemnie wspomagajg sie i uzupetniajg. Marszatek, gtéwny reprezen-
tant Senatu, jest jednoczesnie patronem honorowym oraz mecenasem licznych inicjatyw na
rzecz Polonii i waznych wydarzeh z udziatem Polakéw z zagranicy. Opieka Senatu ma takze
wymiar finansowy — jest realizowana za posrednictwem polskich organizacji pozarzadowych.
Senat RP rozpatruje wnioski o przyznanie pomocy, sktadane przez organizacje pozarzadowe
dziatajace na rzecz Polakéw za granica, tj. stowarzyszenia i fundacje, i przydziela srodki na
wskazane cele. Zasady i tryb przyznawania dotacji oparte sg na przepisach ustaw: o finan-
sach publicznych, o dziatalnoSci pozytku publicznego oraz wolontariacie. Prezydium Senatu
zleca wykonanie zadah organizacjom pozarzgdowym na mocy uchwat.

Informacje o kwotach dotacji, jak réwniez o ich przeznaczeniu prezentowane sg na stronie
internetowej Senatu www.senat.gov.pl.
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Senat co roku ustala priorytety finansowania zadafh zleconych w zakresie opieki nad Polonig
i Polakami za granica. Za priorytetowe w 2011 r. Prezydium Senatu uznato zadania zwigzane ze:
wspieraniem dziatafi Srodowisk polskich i polonijnych ukierunkowanych na rozwéj szkolnictwa
polskiego oraz promowanie jezyka i kultury polskiej poza granicami, stuzgcych zachowaniu wiezi
z Polska i potrzebom edukacyjnym ich dzieci (pkt 2 uchwaty nr 650 Prezydium Senatu z 22 lipca
2010 r. w sprawie okreslania priorytetéw finansowania zadan zleconych w zakresie opieki nad
Polonig i Polakami za granicg w 2011 roku). W celu koordynacji zadaf realizowanych na rzecz
Polakéw za granica Marszatek Senatu powotat Polonijng Rade Konsultacyjna.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.senat.gov.pl w zaktadce ,,Senat i Polonia”. Moz-
na réwniez skorzystac ze specjalnego, przeznaczonego dla kontaktéw Polonii z Senatem, interne-
towego adresu: Polonia@nw.senat.gov.pl.

e Ministerstwo Edukacji Narodowej — okresla zasady organizowania ksztatcenia uczniow
za granicg i wspomagania nauczania jezyka polskiego, historii i geografii Polski, koordynuje
dziatania, takie jak: wspétpraca z organizacjami spotecznymi dziatajacymi na rzecz oSwiaty
polonijnej i oSwiaty polskiej za granica, kierowanie z Polski nauczycieli za granice: do szkét
przy polskich placéwkach dyplomatycznych i konsularnych oraz do krajéw bytego Zwigzku
Radzieckiego, doskonalenie zawodowe nauczycieli pracujacych za granica, okreslanie zasad
organizowania ksztatcenia dzieci obywateli polskich czasowo przebywajacych za granica,
wyposazanie placéwek oSwiatowych za granica w podreczniki i pomoce dydaktyczne.

Ministerstwu Edukacji Narodowej podlegaja nastepujace jednostki organizacyjne dziatajgce
na rzecz oSwiaty polskiej za granicg i oSwiaty polonijnej:

»  Zespot Szkot dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywajacych za Granica w Warszawie
— instytucja, ktéra zostata powotana w celu zapewnienia dostepu do edukacji polskojezycz-
nej przede wszystkim dzieciom pracownikéw polskich placéwek dyplomatycznych i kon-
sularnych. Od lat 90. moga sie tam ksztatci¢ takze dzieci oséb polskiego pochodzenia na
state zamieszkatych za granica, jak i dzieci pracownikéw migrujgcych — w miare mozliwoSsci
organizacyjnych poszczegblnych punktéw nauczania. Zespét Szkét koordynuje dziatalnosé
podlegajacych mu placéwek oSwiatowych przy polskich ambasadach i konsulatach. Zajmu-
je sie rbwniez wspomaganiem nauczania historii, geografii i jezyka polskiego wsréd Polonii
i Polakéw zamieszkatych za granica, przygotowaniem i kierowaniem nauczycieli do pracy



dydaktycznej przede wszystkim na Wschodzie oraz wyposazaniem polonijnych placowek
nauczania jezyka polskiego w podreczniki i pomoce dydaktyczne. Zesp6t Szkét organizuje
corocznie szkolenia przygotowujace nauczycieli do pracy wéréd Polonii i Polakéw za granica.
Realizuje takze projekty adresowane do polskich uczniéw za granicg np. ,,Otwarta szkota”.
Wiecej o zadaniach ZS mozna przeczytac na stronie www.spzg.pl.

Polonijne Centrum Nauczycielskie w Lublinie — prowadzi przede wszystkim szkolenia me-
todyczne dla nauczycieli jezyka polskiego na state zamieszkatych za granica, w tym szcze-
gb6lnie wygodne dla nauczycieli z zagranicy szkolenia on-line. Ponadto organizuje seminaria
i konferencje, wspétpracuje z Ministerstwem Edukacji Narodowej w prowadzeniu portalu
www.polska-szkola.pl, a takze opracowuje materiaty metodyczne oraz programy nauczania
jezyka polskiego za granica. Szczegétowe informacje o rodzajach, programach i terminach
szkolef znajduja sie na stronie Centrum — www.pcn.lublin.pl.

Ministerstwo Spraw Zagranicznych — wspéttworzy i realizuje polityke polskiego rzadu wo-
bec Polonii i Polakéw za granicg, prowadzi sprawy zwigzane z ochrong praw i statusu praw-
nego Polonii oraz polskich mniejszosci narodowych za granica, a takze koordynuje realizacje
rzgdowego programu wspétpracy z Polonig i Polakami za granicg przez urzedy centralne oraz
placéwki MSZ za granica.

W strukturze MSZ znajduje si¢ Departament Wspétpracy z Polonia, ktéry ma za zadanie
ksztattowad, realizowac i koordynowac wspoétprace z Polonig i Polakami za granica, jak row-
niez mobilizowac Polonie i Polakéw za granica do aktywnego udziatu w zyciu spotecznym
i politycznym pahstw zamieszkania, a takze do dziataf na rzecz ksztattowania pozytywnego
wizerunku Polski i promowania jej dobrego imienia. Departament Wspétpracy z Polonig MSZ
prowadzi sprawy zwigzane z ochrong praw mniejszosci polskich.

Ponadto Minister Spraw Zagranicznych kieruje pracami Miedzyresortowego Zesp6tu ds. Polo-
nii i Polakéw za Granicg. W sktad Zespotu wchodza przedstawiciele rzadu i organéw admini-
stracji publicznej, organizacji pozarzgdowych oraz uczelni wyzszych i instytutéw naukowych,
ktérych dziatalno$¢ ma zwiazek z Polonia i Polakami za granica. Zadaniem Zespotu jest m.in.
uporzadkowanie spraw polonijnych w polskim ustawodawstwie i zapewnienie koordynacji
w kreowaniu i realizacji polityki polonijnej rzadu. W posiedzeniach Zespotu moga uczestni-
czy¢ reprezentatywni przedstawiciele Polonii i Polakéw za granica. Zesp6t stale wspétpracuje
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z Sejmem RP oraz Senatem RP przez statg wymiane informacji oraz opinii i koncepcji, majac
na wzgledzie inicjowanie i realizacje jednolitej polityki pahstwa polskiego wobec Polonii i Po-
lakéw za granica.

W MSZ przygotowano praktyczny poradnik Polak za granicq, zawierajacy stale aktualizowane
informacje. Poradnik znajduje sie na stronie internetowej MSZ www.msz.gov.pl w zaktadce
»Informacje konsularne”.

Adresy polskich ambasad oraz konsulatéw za granica mozna znalez¢ na stronie MSZ w zaktadce
,»Polskie placéwki za granica”.

e Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego — podejmuje dziatania i realizuje programy
majace na celu podnoszenie poziomu wyksztatcenia wsréd mtodziezy polonijnej; wspiera
wydziaty polonistyki oraz lektoraty jezyka polskiego w zagranicznych oSrodkach akademic-
kich, w szczeg6lnoSci w pafistwach zamieszkanych przez liczne skupiska polonijne. Dzieki
temu osoby pochodzenia polskiego majg mozliwo$¢ korzystania z nauki jezyka ojczystego
i pogtebiania wiedzy o literaturze i kulturze polskiej, uzyskiwania aktualnej wiedzy o Polsce.
Adres internetowy MNiSW — www.nauka.gov.pl.

Ministerstwu Nauki i Szkolnictwa Wyzszego podlega Biuro UznawalnoSci Wyksztatcenia i Wy-
miany Miedzynarodowej (BUWIWM), ktdre zajmuje sie sprawami ksztatcenia cudzoziemcow
w Polsce i obywateli polskich za granica, a takze cudzoziemcéw polskiego pochodzenia. Do
zadah BUWIWM nalezy réwniez obstuga administracyjna i finansowa Pafistwowej Komisji Po-
Swiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.

Pafnstwowa Komisja PoSwiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego organizuje
i przeprowadza w Polsce i za granicg egzaminy z jezyka polskiego jako obcego oraz wydaje
urzedowe poswiadczenia (certyfikaty) znajomosci jezyka polskiego dla cudzoziemcéw i oby-
wateli polskich na state zamieszkatych za granica.

Wszystkie niezbedne informacje na temat egzaminéw z jezyka polskiego jako obcego znajduja sie
na stronie http://certyfikatpolski.pl.



Najwieksze organizacje pozarzagdowe dziatajace w Polsce na
rzecz Polakdéw za granicg

Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” — prowadzi od 1990 r. dziatania na rzecz Polakéw
zamieszkatych za granica.

Stowarzyszenie jest organizacjg pozarzgdowg realizujacg zadania pafstwowe zlecane
przede wszystkim przez Kancelarie Senatu RP, a takze Ministerstwo Edukacji Narodowej, Mi-
nisterstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego, Ministerstwo Sportu. Celem Stowarzyszenia
jest umacnianie wiezi Polonii i Polakéw zamieszkatych za granica z ojczyzna, z jezykiem pol-
skim i kulturg oraz niesienie pomocy w zaspokajaniu réznorodnych potrzeb srodowisk pol-
skich oraz indywidualnych 0s6b polskiego pochodzenia rozsianych po Swiecie. ,,Wsp6lnota
Polska” wspétpracuje z organizacjami polonijnymi na wszystkich kontynentach w dziedzinie
oSwiaty, nauki, kultury, sportu i turystyki. W 2007 r. wprowadzony zostat podziat na geo-
graficzne obszary dziatah polonijnych, ktéry ma stuzyé sp6jnej polityce wobec poszczeg6l-
nych regionéw i dostosowaniu kierunkéw dziatalnosci do zmieniajgcych sie potrzeb Polakéw
w krajach zamieszkania. Podziat ten uwzglednia przede wszystkim potozenie geograficzne
tych krajéw, ich sytuacje ekonomiczng oraz rozszerzenie Unii Europejskiej.

Stowarzyszenie ,,Wsp6lnota Polska” realizuje nastepujace programy pomocowe:

»  wspieranie rozwoju polonijnej oSwiaty i nauki,

»  promowanie kultury polskiej i ochranianie dziedzictwa narodowego poza granicami,
»  wspieranie organizacji polonijnych i polskich za granica,

»  pomoc charytatywna Srodowiskom polonijnym i polskim za granica,

»  promocja spraw polonijnych.

Stowarzyszenie prowadzi Polonijny Bank Danych. Jest to internetowa baza informacji dotyczaca
Polonii i Polakéw za granicg oraz krajowych organizacji i instytucji dziatajacych naich rzecz,
usystematyzowana wedtug krajow i typu prowadzonej dziatalnosci. Znajduje sie na stronie
,Wspdlnoty Polskiej” w zaktadce ,,Polonia i Polacy /Polonijny Bank Danych”.

Adres internetowy Stowarzyszenia ,,Wsp6lnota Polska” — www.wspolnota-polska.org.pl.
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Fundacja ,,Semper Polonia” — zostata powotana w 1997 r. Honorowy patronat nad Funda-
cja sprawuje Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej, a nadzér merytoryczny Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Fundacja nawigzata wspoétprace przede wszystkim z Senatem RP, Minister-
stwem Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, Biurem UznawalnoSci Wyksztatcenia i Wymiany Mie-
dzynarodowej. Gtéwnym celem Fundacji jest pomoc Srodowiskom polonijnym na Swiecie,
budowanie polskiego lobby ma arenie miedzynarodowej, promowanie polskich i polonijnych
osiagnie¢, w tym gospodarczych, naukowych i kulturalnych, oraz podejmowanie dziatah na
rzecz zachowania polskiego dziedzictwa kulturowego i naukowego w Polsce i na Swiecie.
Adres internetowy Fundacji ,,Semper Polonia” — www.semperpolonia.pl.

Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” ustanowiona zostata w 1992 r. przez Skarb
Pafistwa w celu wspétpracy z Polonig i Polakami na Wschodzie. Jednym z zadaf Fundacji jest
podtrzymywanie polskosci poprzez upowszechnianie znajomosci jezyka polskiego, polskiej
kultury i tradycji narodowych. Fundacja realizuje kilka statych programéw, m.in. pomoc ka-
tedrom polonistyki i lektoratom jezyka polskiego w zagranicznych osrodkach akademickich,
opieka nad szkolnictwem polonijnym na Wschodzie i w Europie Srodkowej, wspieranie pol-
skiej prasy na Wschodzie, dokumentowanie §ladéw obecnosci Polakéw w krajach b. ZSRR.
Adres internetowy Fundacji ,Pomoc Polakom na Wschodzie” - www.pol.org.pl.

Fundacja ,,OSwiata Polska za Granicg” - dziata od 1991 r. i realizuje kilka programow:
program bezptatnej wysytki polskiej prasy do srodowisk polskich na Wschodzie, program
uzupetniania ksiegozbioréw polskich w bibliotekach za granicg, zaopatrywanie nauczycieli
jezyka polskiego na Wschodzie w pomoce dydaktyczne. Na zlecenie Kancelarii Senatu RP
Fundacja realizuje zadania wyposazania polskich stowarzyszen i oSrodkéw oSwiatowych
w pomoce naukowe, ksigzki, kasety wideo.

Stowarzyszenie ,,Bristol” Polskich i Zagranicznych Nauczycieli Kultury Polskiej i Je-
zyka Polskiego jako Obcego — powstato w 1996 r. Ma na celu rozwijanie i propagowanie
inicjatyw, postaw i dziataf sprzyjajacych promocji nauki jezyka polskiego w Swiecie, upo-
wszechnianie wiedzy o polskiej literaturze, historii, kulturze i sztuce, a takze przyczynianie
sie do podwyzszania poziomu nauczania jezyka polskiego jako obcego. Ma réwniez wspieraé
organizacyjnie i rzeczowo osoby fizyczne i jednostki organizacyjne, ktére podejmuja takie
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dziatania. Stowarzyszenie podaje adresy ponad 200 aktywnych cztonkéw, nauczycieli jezyka
polskiego zatrudnionych w oSrodkach akademickich w Polsce i za granicg w krajach, takich
jak Niemcy, Wielka Brytania, Francja, Rosja, Czechy czy Szwecja.

Adres internetowy Stowarzyszenia ,,Bristol” — http://bristol.uni.lodz.pl.

Organizacje mtodziezowe dziatajgce w Polsce na rzecz
Polakow za granica

e Zwigzek Harcerstwa Polskiego — utrzymuje kontakty z dzie¢mi i mtodzieza polonijna oraz
Polakami mieszkajacym poza granicami kraju od 1990 r. ZHP wspétpracuje z polskimi orga-
nizacjami harcerskimi na Biatorusi, Litwie, w Republice Czeskiej, ze Zwigzkiem Harcerstwa
Polskiego poza Granicami Kraju, (majacym swoje organizacje m.in. w Wielkiej Brytanii, Sta-
nach Zjednoczonych, Kanadzie, Australii), a takze ze Srodowiskami harcerskimi na Ukrainie,
w Kazachstanie, Motdawii, Niemczech, na Wegrzech, w Irlandii i Brazylii.

Adres internetowy Zwigzku Harcerstwa Polskiego — www.zhp.pl.

e Zwiazek Harcerstwa Rzeczypospolitej od momentu swego powstania na przetomie lat 80.
i 90. propaguje harcerskie ideaty: prawa i przyrzeczenia harcerskiego w Srodowiskach pol-
skich na Wschodzie, gdzie wspiera odtwarzajgce sie harcerstwo na Litwie, totwie, Ukrainie,
Biatorusi, a takze w Estonii, Motdawii i Kazachstanie.

Adres internetowy Zwigzku Harcerstwa Rzeczypospolitej — www.zhr.pl.

Organizacje dziatajagce w krajach o najwiekszych skupiskach
Polakow

Polonijne organizacje obywatelskie daty poczatek wiekszosci spotecznych szkét sobotnich. Orga-
nizacje pozarzgdowe wspierajg oSwiate polska poza granicami kraju zaréwno w skali lokalnej, jak
i w skali poszczegdlnych krajéw i na szczeblu miedzynarodowym.

Ponizej prezentujemy wybrane organizacje dziatajace w krajach, gdzie istniejg najwieksze skupi-
ska Polakéw.
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Polska Macierz Szkolna w Londynie — powotana przez Srodowiska emigracji polskiej
po Il wojnie Swiatowej, sprawuje piecze nad kilkudziesiecioma polskimi szkotami przedmio-
téw ojczystych (sobotnimi) w Wielkiej Brytanii, organizuje egzaminy na dwu poziomach ma-
turalnych (GCSE oraz AS i AL Level), kursy metodyczne dla nauczycieli, kursy przygotowawcze
do egzamindéw dla mtodziezy oraz konkursy wiedzy o Polsce, prowadzi ksiegarnie, wydaje
czasopisma (,Dziatwa”, ,Razem Mtodzi Przyjaciele”, ,,Poradnik Metodyczny dla Nauczycieli”
i inne) oraz podreczniki szkolne. PMSz systematycznie wspétpracuje z Polonijnym Centrum
Nauczycielskim i Stowarzyszeniem ,,Wspédlnota Polska”.

Komisja OSwiatowa Kongresu Polonii Amerykanskiej — jest organizacja pedagogiczna,
koordynujaca prace szkét doksztatcajgcych w 24 stanach Ameryki. W jej sktad wchodzg czte-
ry regionalne o$rodki oSwiatowe: w Nowym Jorku (Centrala Polskich Szkét Doksztatcajacych
w Ameryce), w Chicago (Zrzeszenie Nauczycieli Polskich), w Detroit (ZNP — Michigan) oraz
w Los Angeles (Forum Nauczycieli Zachodniego Wybrzeza). Przy wspédtpracy wymienionych
organizacji Komisja OSwiatowa KPA organizuje konferencje, sympozja i zjazdy nauczycieli
polonijnych. Komisja reprezentuje takze interesy oSwiaty polonijnej wobec wtadz polskich
i amerykanskich. Komisja wydaje kwartalnik ,,Gtos Nauczyciela” w Chicago oraz ,,Komuni-
katy Komisji OSwiatowej KPA” w Nowym Jorku. Wazng czesScia pracy Komisji sg tzw. Regents
exams — egzaminy stanowe ze znajomoSsci jezyka polskiego, za ktére uczniowie otrzymuja
odpowiednig liczbe kredytow w szkotach amerykanskich.

Chrzescijanskie Centrum Krzewienia Kultury i Tradycji i Jezyka Polskiego w Niemczech
— zostato zatozone w 1994 r. Jego podstawowymi celami sg m.in.: popieranie nauki jezyka
polskiego, kultury i tradycji polskich w Niemczech; wychowanie mtodego pokolenia w duchu
i wzgodzie z nauka KoSciota rzymskokatolickiego; popieranie przyjazni i wymiany kulturalnej
miedzy narodem polskim i niemieckim. Stowarzyszenie zrzesza katolickg Polonie i polskich
katolikéw skupionych i dziatajacych spotecznie we wszystkich polskich osrodkach duszpa-
sterskich. W wiekszo5sci polskich parafii zorganizowana jest regularna katecheza w jezyku
polskim, a w blisko piecdziesieciu — nauka jezyka polskiego czesto potgczona dodatkowo
z nauka geografii lub historii Polski.



Podobng dziatalnos¢ prowadzg inne organizacje polonijne:

»  Zrzeszenie Nauczycielstwa Polskiego w Wielkiej Brytanii,

»  Polska Macierz Szkolna w Niemczech,

»  Polska Macierz Szkolna w Belgii,

»  Polskie Towarzystwo Szkolne ,,05wiata” w Berlinie,

»  Zwigzek Nauczycieli Jezyka Polskiego i Pedagogdéw w Niemczech,

»  Stowarzyszenie Nauczycieli Szkét Polskich na Litwie ,,Macierz Szkolna”,
»  Forum Szkét Polonijnych w Holandii,

»  Skandynawska Unia OSwiaty Polonijnej,

»  Zwigzek Nauczycielstwa Polskiego w Kanadzie.

Zamieszczone wyzej informacje mogg by¢ przydatne do przygotowania przemyslanego projektu
utworzenia nowej placéwki nauczania jezyka polskiego, jesli po przyjezdzie okaze sie, ze jest
ona potrzeba. Dobry plan, uwzgledniajgcy rowniez finansowa strone projektu, wskazujacy
zadeklarowanych i potencjalnych partneréw projektu, a takze mozliwosci skorzystania z pomocy
wolontariuszy, przygotowany zgodnie z lokalnym prawem, ma duze szanse powodzenia.

Przed wyjazdem z Polski warto zapozna¢ sie z opracowanym przez Ministerstwo Spraw Zagra-
nicznych ,,Raportem o sytuacji Polonii i Polakéw za granicg — 2009” i odszukaé¢ tam informacje
dotyczace sytuacji w kraju, do ktérego zamierza sie wyjechaé. Zamieszczone w ,,Raporcie” infor-
macje zostaty przygotowane przez placéwki dyplomatyczne i konsularne oraz gtéwne organizacje
polonijne.

Peten tekst ,,Raportu o sytuacji Polonii i Polakéw za granicg — 2009” znajduje sie na stronie Mi-
nisterstwa Spraw Zagranicznych: ww.msz.gov.pl, w zaktadce ,,Polityka Zagraniczna — Sprawy Po-
lonii”.
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Rola i zadania nauczycieli w szkotach polskich za granicg

Wiele 0s6b wyjezdza z Polski, deklarujgc gotowosS¢ podjecia pracy nauczyciela jezyka polskiego
w Srodowiskach polskiej emigracji. Trzeba jednak pamieta¢, ze zadania nauczycieli zatrudnionych
w szkotach polskojezycznych za granicg istotnie réznig sie od zadah nauczycieli w kraju.

Pracujac z uczniami poza Polska, nauczyciel staje przed szczeg6lnym zadaniem: powinien reali-
zowat program podtrzymywania znajomosci jezyka polskiego i wychowywania ucznia w kulturze
polskiej, a jednoczesnie uwzglednic i wykorzysta¢ doSwiadczenia edukacyjne ucznia zdobyte
w szkole lokalnej. Uczef przychodzacy zwykle raz w tygodniu do sobotniej szkoty jezyka i kultury
polskiej charakteryzuje sie doSwiadczeniami zdobytymi podczas nauki w szkole dziatajacej w in-
nym niz polski systemie oSwiaty. Do szkoty miejscowej chodzi przez caty tydzief, przebywa na co
dzieh w odmiennym kulturowo i jezykowo Srodowisku. Do szkoty polskiej przychodzi, by podtrzy-
mac i doskonali¢ znajomos¢ jezyka ojczystego, historii i tradycji, w ktérej zostat wychowany lub
ktéra chce poznatc.

Wptyw dwéch kultur, niekiedy jeszcze trzeciej — w przypadku matzefistw mieszanych zamiesz-
kujacych w kraju obcym dla obu rodzicéw, jest rézny i zalezy od warunkéw domowych, decyzji
rodziny o wyborze jezyka, ktérym postuguje sie w domu, intensywnoSci kontaktéw z Polska.

Dysponujac zwykle nie wigkszg niz 100 liczbg godzin rocznie kontaktu z uczniem, nauczyciel musi
siegal po rozne formy pracy i przywigzywac duzg wage do wspétpracy z rodzicami. Lekcje i kontakt
bezposredni z uczniami nauczyciel moze wykorzysta¢, aby przekaza¢ podstawowe wiadomosci
z jezyka polskiego, historii, geografii i informacji o wspétczesnej Polsce. Rozwijanie i utrwalanie
tej wiedzy odbywa sie zazwyczaj juz poza formalnymi lekcjami.
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Dziatania nauczyciela na obczyZnie to takze wychowawcze wysitki, aby nauczyé dzieci pielegno-
wania polskich tradycji (tu najwazniejsze jest wspoétdziatanie z rodzicami i lokalnym Srodowi-
skiem polonijnym), by nauczy¢ poznawania i szanowania historii ojczystej, by wyksztatci¢ czynna
postawe spoteczng ucznia i nauczy¢ go aktywnoSsci takze w Srodowisku Polakéw i w kontaktach
z Polska.

Nauczyciel musi ponadto zadba¢ o nauczenie uczniéw szacunku dla odmienno$ci, o niestawianie
ucznidéw w sytuacji koniecznosci wyboru jednej strony przeciw drugiej czy deklarowania wyzszosci
jednej kultury nad druga.

Lokalne programy nauczania zawierajg zwykle niewiele informacji o Polsce, zatem polscy ucznio-
wie sg pozbawieni mozliwosci zdobycia rzetelnej wiedzy na temat kraju swojego pochodzenia
w szkole obcego systemu oSwiaty. Wypetnianie tych luk w ,,polskim” wyksztatceniu dzieci i mto-
dziezy to zasadnicza rola nauczyciela w szkole polskiej za granica. Jednoczednie bedac przewod-
nikiem po ojczystej kulturze, powinien poméc wyjasniaé powigzania polskiej kultury z kulturg
kraju zamieszkania, Europy i Swiata.

Szkota, w ktérej odbywajg sie lekcje jezyka polskiego, historii, geografii i polskiej kultury, to
nie tylko miejsce nauki poszczegdlnych przedmiotéw. Szkota polska za granica to wspélnota,
przekaz kultury i Swiadomosci narodowe;.

Nauczyciel szkoty polskiej za granicg jest oceniany przez rodzicéw uczniéw i cate Srodowisko
polskie nie tylko ze wzgledu na swoje umiejetnosci merytoryczne i dydaktyczne, ale réwniez ze
wzgledu na postawe i umiejetnos¢ integrowania Srodowiska wokét wartoSci narodowych, jezyka
polskiego jako ,,0jczyzny-polszczyzny”. Takze dla lokalnej spotecznosci: sasiadéw, przedstawi-
cieli urzeddw i innych instytucji kraju pobytu nauczyciel jezyka polskiego jest ,,wizytowka” Polski
— jego dziatalnos¢ rzutuje na postrzeganie naszego kraju.

Trzeba przy tym braé pod uwage fakt, ze nauczyciel jezyka polskiego za granicg staje zwykle przed
koniecznoscia statego zatrudnienia w innym miejscu pracy niz szkota. Wynika to z matej liczby
godzin nauczania jezyka polskiego w szkotach sobotnich lub jezyka ojczystego w szkotach miej-
scowego systemu oSwiaty.



W placéwkach oSwiatowych prowadzacych za granica nauczanie jezyka polskiego pracujg nauczy-
ciele o zréznicowanych kwalifikacjach i przygotowaniu zawodowym. Zré6znicowane sg takze formy
ich zatrudnienia i wynagradzania. Mozna wyrézni¢ kilka grup nauczycieli jezyka polskiego, histo-
rii, geografii i kultury polskiej za granica.

e Nauczyciele wolontariusze. To najliczniejsza i zarazem najbardziej zr6znicowana grupa na-
uczycieli. Zaliczajg sie do niej gtéwnie dziatacze polonijni oraz duchowni. Wolontariusze sta-
nowig zdecydowang wiekszoS¢ nauczycieli pracujacych w spotecznych szkotach sobotnich,
ktére w pierwszych latach swojego istnienia opieraty sie wytgcznie na spotecznej pracy lide-
row. Zdarza sie, ze z czasem wolontariusze otrzymujg niewielkie wynagrodzenie, bedace ra-
czej rekompensatg ponoszonych kosztéw np. dojazdu do szkoty. Czesto nie majg kwalifikacji
ani formalnego przygotowania do wykonywania zawodu nauczyciela w regularnych szkotach
czy to w Polsce, czy w kraju emigracji. Nalezy przy tym jednak podkresli¢, ze wsréd wolonta-
riuszy pracujgcych w szkotach sobotnich sg réwniez osoby posiadajgce petne przygotowanie
merytoryczne i pedagogiczne, uzyskane w Polsce lub w kraju zamieszkania.

Nauczyciele wolontariusze podnosza swoje kwalifikacje — bardzo licznie uczestniczg w kur-
sach, warsztatach, szkoleniach on-line, organizowanych przez Polonijne Centrum Nauczyciel-
skie lub organizacje pozarzadowe.

® Nauczyciele zatrudniani i optacani przez spoteczne instytucje oSwiatowe innych pafstw —
spos6b ich zatrudnienia jako nauczycieli w szkotach spotecznych i wymagania dotyczgce ich
kwalifikacji zawodowych regulujg przepisy wewnetrzne kazdego z pafstw.

® Nauczyciele zatrudniani i optacani przez polskie instytucje publiczne. W5réd nich sg na-
uczyciele delegowani, kierowani z Polski i zatrudniani w miejscu swego zamieszkania za
granica przez dyrektoréw lub kierownikéw szkét podlegajacych Zespotowi Szkét dla Dzieci
Obywateli Polskich Czasowo Przebywajacych za Granica.

® Nauczyciele Szkét Europejskich. Nauczyciele zatrudnieni w Szkole Europejskiej muszg le-
gitymowac sie stopniem nauczyciela dyplomowanego. Na okres pracy za granicg otrzymuja
urlop bezptatny ze szkoty, ktéra ich zatrudnia w Polsce. Cze5¢ kosztéw zatrudnienia kazdego
nauczyciela pokrywa polski budzet, cze5¢ instytucje europejskie.
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Nauczyciele zatrudnieni w systemach edukacji innych panstw. Ci nauczyciele zatrudnieni sg

przez dyrekcje szkét funkcjonujacych w systemach edukacji innych panstw: szkét z polskim
jezykiem nauczania w Czechach, na Litwie czy Ukrainie oraz w lokalnych szkotach, w kté-
rych nauczany jest przedmiot ,,jezyk polski” jako jezyk ojczysty lub obcy, np. w Niemczech,
Szwecji, Danii. Sprawy kwalifikacji zawodowych i zasady zatrudniania nauczycieli reguluja
przepisy wewnetrzne tych pafstw.

Nauczyciele, ktérzy zamierzaja za granicg kontynuowac prace w zawodzie nauczyciela, powinni
przed wyjazdem z Polski:

»

»

»

»

przeanalizowac Sciezke swojej dotychczasowej kariery pedagogicznej, biorgc pod uwa-
ge fakt, ze Karta Nauczyciela obowigzuje tylko na terenie Polski — nie mozna korzysta¢
Z jej uprawnief poza granicami kraju,

dobrze poznac jezyk kraju pobytu, zabra¢ ze sobg dokument potwierdzajacy jego zna-
jomosc,

zapoznac sie z przepisami dotyczgcymi warunkéw zatrudniania nauczycieli, wymagania-
mi dotyczacymi kwalifikacji — na terenie Polski informacje na ten temat mozna uzyskac
w konsulacie lub ambasadzie kraju docelowego,

zabra¢ dokumenty potwierdzajgce kwalifikacje, pamietajac, ze kazdy kraj ma wtasne
przepisy regulujace uznawanie wyksztatcenia; polskie dyplomy moga by¢ uznawane
albo na mocy uméw miedzynarodowych o uznaniu réwnowaznosci dokumentéw o wy-
ksztatceniu, albo — w krajach, z ktérymi takich uméw nie podpisano — na podstawie
obowigzujgcych w danym kraju przepiséw o uznawalno$ci zagranicznych dyploméw.
Przed wywiezieniem za granice polski dyplom powinien zosta¢ poddany procedurze le-
galizacji.

Informacje o krajach, z ktérymi Polska podpisata umowy o uznawaniu wyksztatcenia, sa dostepne
na stronie Biura Uznawalnosci Wyksztatcenia i Wymiany Miedzynarodowej — www.buwiwm.edu.pl.
Na tej stronie mozna réowniez dowiedzie¢ sie o uznawaniu kwalifikacji i dyploméw w krajach Unii
Europejskiej. Informacji o tym, jak wyglagda procedura uznania polskiego dyplomu w konkretnym
kraju, nalezy zasiegnaé w oSrodku zajmujgcym sie sprawami uznawalno$ci wyksztatcenia
wtasciwym dla danego kraju (ENIC/NARIC). Adresy oSrodkéw ENIC/NARIC mozna znaleZé na
stronie www.enic—naric.net .




W przypadku posiadania kwalifikacji umozliwiajgcych podjecie pracy w zawodzie nauczyciela warto:

sprawdzi¢ mozliwoSci zatrudnienia: w szkole lokalnego systemu oSwiaty, w polskiej szkole
przy ambasadzie RP lub szkolnym punkcie konsultacyjnym przy najblizszym konsulacie RP,
w polskiej szkole spotecznej najblizej swego miejsca pobytu. Adresy szkét i punktéw konsul-
tacyjnych Zespotu Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywajacych za Granicg
znajduja sie na stronie www.spzg.pl, adresy szkét spotecznych mozna znalez¢ na stronie
www.polska-szkola.pl, a w konsulacie polskim, wtasciwym dla miejsca zamieszkania za gra-
nicg, mozna z pewnoscig uzyskac informacje o wszystkich szkotach, takze tych, ktére organi-
zujg zajecia z jezyka ojczystego w szkotach systemu edukacji kraju pobytu,

zainteresowac sie dziatalnoScig miejscowej organizacji polonijnej i poinformowac o swoich
kompetencjach lokalne Srodowisko — organizacje, parafie, sgsiedztwo,

jesli to mozliwe, posSwieci¢ swoj czas i podjgc prace w szkole jako wolontariusz — zapewni to
kontakt z uczniami i rodzicami,

w razie braku mozliwoSci zatrudnienia w istniejgcej szkole — jesli bedzie to mozliwe i potrzeb-
ne miejscowemu Srodowisku polonijnemu - podja¢ prébe zatozenia nowej placéwki,
uzyskac informacje, w jaki sposdb kraj pobytu realizuje swojg polityke w zakresie wielokultu-
rowoSsci, czy wspiera finansowo i organizacyjnie nauczanie jezykéw ojczystych dzieci pracow-
nikéw migrujgcych lub mniejszoSci narodowych,

pozna¢ sytuacje innych grup narodowoSciowych w zakresie nauczania jezykéw ojczystych
w lokalnym Srodowisku,

poszukac sprzymierzeficéw dla swojego projektu, skontaktowaé sie z miejscowg organizacja
polonijna, powotac grupe inicjatywna, angazujac rodzicéw przysztych uczniéw,

sprawdzi¢, czy w kraju pobytu istniejg pafistwowe lub lokalne programy nauczania jezykdw ojczystych,
zainteresowac sie ofertg szkolefi dla nauczycieli pracujgcych za granica, organizowanych
przez Polonijne Centrum Nauczycielskie, organizacje pozarzadowe w Polsce, spoteczne or-
ganizacje polonijne; oferty szkolefi mozna znalez¢ na stronach Polonijnego Centrum Nauczy-
cielskiego, Zespotu Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przebywajgcych za Granica,
Instytutu Pamieci Narodowej, O5rodka Rozwoju Edukacji, fundacji i stowarzyszeh dziataja-
cych na rzecz Polakéw za granica, na stronie www.polska-szkola.pl,

zapewni¢ sobie dostep do materiatéw dydaktycznych — informacje znajduja sie na stronach
internetowych Zespotu Szkét — www.spzg.pl oraz www.polska-szkola.pl, a takze organizacji
pozarzadowych.
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OWAGA

Ramy programowe dla szkot nadzorowanych przez Zesp6t Szkot dla Dzieci Obywateli
Polskich Czasowo Przebywajacych za Granica oraz ,,Podstawa programowa dla dzieci

uczacych sie w szkotach polskich za granica”, a takze przyktadowe programy nauczania
znajduja sie na stronie internetowej

W razie braku kwalifikacji nauczycielskich mozna skorzystac z oferty Polonijnego Centrum Na-
uczycielskiego (PCN) — instytucja ta oferuje kursy przeznaczone dla 0sdb nieposiadajacych kwa-
lifikacji, a uczacych jezyka polskiego za granicg. Z kurséw PCN mozna korzysta¢ podczas wakacji
i w ciggu roku szkolnego, w Polsce i w kraju zamieszkania. Mozna zdoby¢ kwalifikacje réwniez na
kursach on-line. Szczegétowe informacje znajduja sie na stronie Polonijnego Centrum Nauczyciel-
skiego www.pcn.lublin.pl.

Myslac o wyjeZdzie z Polski i podjeciu pracy nauczyciela jezyka polskiego za granica, warto tez
rozwazyé mozliwos¢ podjecia studiéw podyplomowych w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego. Studia te réwniez umozliwiajg zdobycie kwalifikacji w zakresie nauczania jezyka
polskiego. Poznanie metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego jest szczegélnie
przydatne w Srodowiskach, gdzie sg dzieci z matzefistw mieszanych lub nauka polskiego sa
zainteresowani cudzoziemcy.

Studia podyplomowe w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego prowadza nastepujace
uczelnie w Polsce:

Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej w Lublinie — www.umcs.lublin.pl,

Uniwersytet Warszawski — www.uw.edu.pl,

Uniwersytet Slaski w Katowicach — www.us.edu.pl,

Uniwersytet Mikotaja Kopernika w Toruniu - www.umk.pl,

Uniwersytet Wroctawski — www.uni.wroc.pl,

Uniwersytet Adama Mickiewicza w Poznaniu — http://amu.edu.pl,

Uniwersytet Jagiellofiski — www.uj.edu.pl.




Informacja o nowych programach nauczania
1 materiatach edukacyjnych dla dzieci polskich uczacych
sie za granicq

W toku prac zespotu ekspertéw oraz doSwiadczonych nauczycieli z polskich szkét poza granicami
kraju powstaty specjalne programy nauczania.

»Podstawa programowa (ramy programowe)” — wytyczne do tworzenia lokalnych programéw
nauczania jezyka polskiego oraz wiedzy o kulturze, historii i geografii Polski, a takze kreowania
wtasnych materiatéw dydaktycznych. Podstawa zawiera opis tego, co uczef powinien wiedzieé
i umiec na zakoficzenie danego etapu ksztatcenia, ze szczegdlnym uwzglednieniem kompetencji
jezykowych jako narzedzi niezbednych w procesie poznawania literatury, historii i kultury pol-
skiej. Opis umiejetnosci uczniéw pozwala zanalizowac oferty szkét lokalnych, diagnozowaé wie-
dze uczniéw i planowa¢ nauczanie uzupetniajace.

Wymagania zostaty opracowane dla trzech grup wiekowych: 5-9 lat, 10-13 lat oraz powyzej 14 lat,
z uwzglednieniem mozliwoSci percepcyjnych uczniéw i ich rozwoju poznawczego, a takze dla
trzech pozioméw umiejetnosci jezykowych: A — podstawowego, B — Srednio zaawansowanego,
C — zaawansowanego.

Dla kazdej grupy wiekowej opracowano dwa zestawy lektur (podstawowy i uzupetniajacy) posze-
rzone o inne teksty z dziedziny kultury.

Opracowanie sktada sie z dwdch blokéw programowych:
® nauczanie jezyka polskiego zgodnie z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego,
e wiedza o Polsce - kultura, geografia i historia Polski.

Wymienione ponizej przyktadowe programy nauczania stanowig inspiracje dla szkoty i nauczycieli
do tworzenia wtasnych programéw, indywidualnie dostosowanych do potrzeb ucznidw:
e edukacji wczesnoszkolnej dla dzieci w wieku 5-9 lat — ,,Rok polski”,
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® nauczania jezyka polskiego i historii dla uczniéw w wieku 10-13 lat — ,Wtasng drogg”,

e nauczania geografii dla uczniéw w wieku 10-13 lat — ,,Wakacyjne wedréwki po Polsce”,

® nauczaniajezyka polskiego dla uczniéw w wieku powyzej 14 lat — ,,Moja polska kulturoteka”,
® nauczania historii dla uczniéw w wieku powyzej 14 lat — ,,Cztery pokolenia Polakéw”,

e nauczania geografii dla uczniéw w wieku powyzej 14 lat — ,,Na mapie Polski”.

Materiaty edukacyjne dla dzieci obywateli polskich czasowo przebywajacych za granica zostaty
opracowane w formie internetowego modutowego podrecznika. Tytut podrecznika: Witgcz Polske!

Internetowy podrecznik Wigcz Polske! umozliwia tworzenie wtasnych zestawdw materiatéw edu-
kacyjnych z dostepnych przyktadowych programéw nauczania. Nauczyciel sam okresla poziom
jezykowy i poziom rozwoju kompetencji uczniéw, a nastepnie z wybranych przez siebie modutéw
tworzy indywidualny podrecznik. Dostosowany do potrzeb i mozliwosci uczniéw zestaw materia-
téw edukacyjnych stanowi idealne rozwigzanie dla polskich nauczycieli poza granicami kraju.

Czym sie wyrdznia podrecznik Wigcz Polske!?

Przyktadowe programy nauczania zbudowane sg modutowo — nauczyciel moze wybieraé z roz-
nych programéw tylko te treSci, ktére wykorzysta na lekcjach, sktadac je i drukowaé w dowolnej
kolejnosci. Materiaty edukacyjne Wigcz Polske! to zestawy tresci i oryginalnych materiatow opra-
cowanych przez ekspertdéw i doSwiadczonych nauczycieli specjalnie na potrzeby polskich uczniéw
poza granicami kraju. Pozwalajg one na dostosowanie treSci edukacyjnych do indywidualnych
potrzeb uczniéw oraz do ich poziomu jezykowego. Wolno je kopiowac i dystrybuowaé w réznych
formach w celu zapewnienia dostepu do nich swoim uczniom (np. nauczyciel lub szkota ma prawo
niekomercyjnie drukowac i powiela¢ je w formie papierowej na potrzeby uczniéw). Korzystanie
z materiatéw edukacyjnych Wilgcz Polske! jest nieodptatne i otwarte. Materiaty edukacyjne do-
stepne sg dla kazdego zainteresowanego, niezaleznie od statusu szkoty, w ktérej sie uczy — moz-
na je wykorzystywac réwniez w edukacji nieformalnej, nauczaniu domowym, samodoskonaleniu.
Materiaty edukacyjne Wtgcz Polske! sg dostepne bez procedur rejestracji.

Podstawe programowa, przyktadowe programy nauczania i podrecznik Wigcz Polske! mozna zna-
lez¢ na stronach: www.polska-szkola.pl oraz www.polskaszkola.edu.pl.



Projekt opracowania i pilotazowego wdrozenia innowacyjnych programéw nauczania przeznaczo-
nych dla dzieci obywateli polskich czasowo przebywajgcych za granica jest finansowany ze Srod-
kéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Spotecznego.

Nauczyciele uczacy w szkotach polskich za granicg maja obecnie do dyspozycji:
e wszkotach przy polskich placéwkach dyplomatycznych i konsularnych — ramy programowe,
° w szkotach spotecznych — podstawe programowa.

Omoéwione powyzej nowe propozycje 5cisle nawigzuja do podstawy programowej obowigzujacej
w polskim systemie edukacji w kraju — zgodnie z rozporzgdzeniem Ministra Edukacji Narodowej
z 23 grudnia 2008 r. w sprawie podstawy programowej wychowania przedszkolnego oraz ksztat-
cenia ogdlnego w poszczegdlnych typach szkét (Dz. U. z 2009 1. nr 4, poz. 17).

Nowa podstawa programowa dla dzieci polskich za granica i internetowy podrecznik Wigcz Pol-
ske! sg szansa ustabilizowania programéw i pomocy dydaktycznych oraz uporzagdkowania relacji
miedzy nauczaniem w szkotach za granicg i w kraju.
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Gdy rodzice wyjezdzajq za granice, a dziecko zostaje
w Polsce

Decyzja o wyjezdzie do pracy za granice oznacza dla catej rodziny wielkie zmiany. Nieobecnosé
rodzicow jest dla dziecka trudng sytuacjg i moze ono odczuwac tesknote, smutek, osamotnienie.
Moze nawet zachwiaé poczuciem bezpieczefistwa dziecka. Rozstanie z rodzicami moze spowo-
dowat jego ktopoty w nauce, problemy wychowawcze w szkole i w domu, wywotywac leki, zabu-
rzenia zdrowia. Dlatego bardzo wazne jest podtrzymywanie wiezi z wtasnym dzieckiem w rozma-
ity sposéb: droga telefoniczng, internetowa, listowna. Kazdy kontakt, kazdy sposéb wyrazenia
pamieci, okazanie dziecku uczucia mitoSci i tesknoty pomoga mu przetrwac trudny czas roztgki.

Rodzice powinni pamietac, ze za wychowanie i rozw6j dziecka to oni ponoszg odpowiedzial-
nos¢, a wtadza rodzicielska to przede wszystkim obowiazki rodzicéw wzgledem swojego dziec-
ka: — sprawowanie nad nim opieki, obowigzek wychowywania go, dbania o jego rozwéj fizyczny
i psychiczny, przygotowania go do zycia w spoteczefistwie, decydowania w najwazniejszych dla
niego sprawach. Przedmiotem najwiekszej troski rodzicéw powinna by¢ jak najlepsza ochrona
intereséw dziecka. Nawet najbardziej opiekuficze pafistwo nie moze zastepowac ani wyreczac ro-
dzicdéw w ich podstawowych obowigzkach rodzicielskich. Moze jedynie wspieraé rodzicow w wy-
konywaniu obowigzkéw zwigzanych z wychowywaniem dzieci przez zapewnienie funkcjonowania
i rozwoju r6znorodnych instytucji edukacyjnych i opiekuficzych. Méwi o tym art. 18 przywotywanej
juz wczesniej Konwencji o praw dziecka z 1989 r.

Podejmujac decyzje o wyjezdzie za granice i pozostawieniu dziecka w kraju, trzeba
pamietaé o kilku niezwykle waznych zasadach.

Koniecznie nalezy poinformowaé szkote lub przedszkole o zamiarze wyjazdu, wskazaé osobe
ustanowiong prawnym opiekunem dziecka i ustali¢ zasady kontaktu. W razie jakichkolwiek pytah
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lub watpliwosci mozna skontaktowac sie z dyrektorem szkoty lub przedszkola, do ktérego uczesz-
cza dziecko, z pedagogiem, psychologiem, pracownikami kuratorium oSwiaty.

W przypadku przemijajacej przeszkody w wykonywaniu wtadzy rodzicielskiej, jaka jest wyjazd ro-
dzicéw, sg oni zobowigzani do ustanowienia opiekuna prawnego dla swego dziecka. Opieke nad
dzieckiem mozna powierzy¢ tylko osobie odpowiedzialnej, godnej zaufania, bliskiej dziecku i ro-
dzinie, posiadajacej petnie praw obywatelskich. Jedyng drogg ustanowienia opiekuna prawnego
dla dziecka jest zwrécenie sie z odpowiednim wnioskiem do wtasciwego sgdu rodzinnego.

Dopetnienie formalnosci zwigzanych z ustanowieniem prawnego opiekuna dziecka spowoduje,

ze bedzie ono mogto np.:

e wyjechac na wycieczke szkolna,

e brac udziat w zajeciach pozalekcyjnych, zawodach sportowych, konkursach,

e  korzysta¢ z pomocy poradni psychologiczno-pedagogicznej (np. przy ubieganiu sie o opinie
w razie dysleksji rozwojowej, dostosowania warunkéw na sprawdzianach i egzaminach),

e  korzystac z opieki medycznej.

Jezeli rodzice zaniedbaja swoje obowiazki wobec dziecka i nie wystapig o ustanowienie opiekuna
prawnego na czas ich nieobecnosci, sad opiekuficzy moze ich pozbawi¢ wtadzy rodzicielskiej.

Gdy dziecko wyjezdza z rodzicami za granice

Powszechne prawo do nauki w zakresie podstawowym jest jedng z zasad og6lnie uznawanych
w catym Swiecie. Oznacza to, ze niemal we wszystkich pafhstwach istnieje obowigzek szkolny,
ktéremu podlegaja wszystkie dzieci, takze dzieci przedstawicieli mniejszoSci narodowych oraz
cudzoziemcow. Kazde pafistwo ma wtasne przepisy, ktére szczegdtowo okreslajg ksztatt systemu
edukacji tego pafstwa i zakres obowigzku szkolnego. Obowigzkiem rodzicéw jest poznac je i za-
pewnic dziecku mozliwos¢ rozpoczecia lub kontynuowania nauki bez wzgledu na miejsce pobytu.



O co nalezy zadbac przed wyjazdem z Polski, aby dziecko mogto kontynuowac¢ nauke?

W Polsce kazde dziecko do 18. roku zycia podlega obowigzkowi szkolnemu i nauki. Dobrze jest
jeszcze przed wyjazdem z kraju zapewnic¢ dziecku nauke w szkole za granicg. W tym celu nalezy
zebrac informacje o systemie edukacji w kraju docelowym oraz potrzebne dokumenty. Wskazane
jest, aby juz przed wyjazdem dziecko rozpoczeto nauke jezyka obcego — tatwiej mu bedzie poro-
zumiecC sie z nauczycielami i dziemi w nowej szkole. Najkorzystniej jest tak zaplanowa¢ wyjazd,
by dziecko nie przerywato nauki w trakcie roku szkolnego.

Planujac wyjazd:

e warto skontaktowac sie z polskim konsulatem w kraju miejsca pobytu,

e koniecznie nalezy poinformowaé dyrektora szkoty/gmine o wyjezdzie, aby unikna¢ konse-
kwencji prawnych wynikajgcych z nieposytania dziecka do szkoty, czyli nierealizowania obo-
wigzku szkolnego lub nauki,

e warto uzyskac od dyrektora szkoty (wychowawcy, pedagoga szkolnego) opinie o uczniu doty-
czaca jego uzdolnien, zainteresowan, ewentualnych trudnosci czy specjalnych potrzeb edu-
kacyjnych i przettumaczy¢ jg na jezyk kraju pobytu lub jezyk angielski; w ten sposéb dziecko
bedzie miato utatwiony start w nowej szkole — od pierwszego dnia bedzie miato szanse by¢
otoczone odpowiednig opieka i wtasciwie ukierunkowane,

e  trzeba zabrac z Polski ostatnie Swiadectwo szkolne oraz metryke urodzenia (odpis aktu uro-
dzenia) dziecka i przettumaczyc te dokumenty na jezyk kraju pobytu lub na jezyk angielski.

Podczas pobytu za granicg uczei ma prawo do bezptatnej, publicznej edukacji. Dzieci obywateli
polskich przebywajacych poza granicami kraju realizujg obowigzek szkolny i obowigzek nauki
w kraju zamieszkania w lokalnym systemie edukacji, zgodnie z obowigzujagcymi tam przepisami.
Uzupetnieniem tej edukacji moga by¢ zajecia z jezyka polskiego, historii i geografii Polski i ewen-
tualnie innych przedmiotéw w polskich szkotach sobotnich.

W kilku krajach, w lokalnych systemach edukacji, mozliwa jest nauka jezyka polskiego jako przed-
miotu ,,jezyk ojczysty” czy ,,jezyk obcy” w ramach zajec obowigzkowych lub dodatkowych.

39



40

Jednakze sg przypadki, w ktérych uczef nie moze skorzysta¢ z prawa do bezptatnej, publicznej
edukacji w kraju zamieszkania, poniewaz nie pozwala mu na to jego sytuacja rodzinna czy inne
okolicznosci losowe (dotyczy to np. dzieci podrézujacych po Swiecie z rodzicami wykonujgcymi
wolne zawody, przebywajacymi na krotkich stazach zagranicznych), albo jest zainteresowany
(réwnolegle z nauka w lokalnym systemie edukacji) kontynuowaniem nauki w polskim systemie
odwiaty. W takich sytuacjach uczef (posiadajacy polskie obywatelstwo) na kazdym etapie edu-
kacji, poczawszy od obowigzkowego przygotowania przedszkolnego az do ukoficzenia szkoty po-
nadgimnazjalnej, moze skorzystaé z tzw. nauczania domowego w Polsce.

Na wniosek rodzicéw, dyrektor przedszkola Polsce, do ktérego uczeh zostat przyjety, moze
zezwoli¢, w drodze decyzji, na spetnianie przez dziecko obowiazku rocznego przygotowania
przedszkolnego, poza przedszkolem, oddziatem przedszkolnym lub inng formg wychowania
przedszkolnego — zgodnie z art. 16 ust. 8 ustawy o systemie oSwiaty.

Na wniosek rodzicéw, dyrektor szkoty w Polsce, do ktérej uczef zostat przyjety, moze zezwo-
li¢, w drodze decyzji, na spetnianie przez dziecko obowiazku szkolnego lub obowigzku nauki
poza szkotg — zgodnie z art. 16 ust. 8 ustawy o systemie oSwiaty.

Dyrektor moze wydac zezwolenie na wniosek rodzicow (ztozony do dnia 31 maja), jezeli do wnio-
sku rodzice dotaczyli:

opinie poradni psychologiczno-pedagogicznej,

oSwiadczenie rodzicéw o zapewnieniu dziecku warunkéw umozliwiajgcych realizacje podsta-
wy programowej obowigzujacej na danym etapie ksztatcenia,

zobowigzanie rodzicéw do przystepowania w kazdym roku szkolnym przez dziecko spetniaja-
ce obowigzek szkolny do rocznych egzaminéw klasyfikacyjnych.

Zezwolenie moze zostaé cofniete:

na wniosek rodzicow,

jezeli dziecko z przyczyn nieusprawiedliwionych nie przystapito do rocznego egzaminu klasy-
fikacyjnego albo nie zdato rocznych egzaminéw klasyfikacyjnych,

w razie wydania zezwolenia z naruszeniem prawa.



Uczei spetniajacy obowigzek szkolny (lub obowigzek nauki) poza szkota:

® . jestzapisany do szkoty w Polsce, ma prawo do otrzymania legitymacji szkolnej,

e corocznie przystepuje do egzaminu klasyfikacyjnego z zakresu czeSci podstawy programowe;j
obowigzujacej na danym etapie ksztatcenia, uzgodnionej na dany rok szkolny przez rodzicéw
z dyrektorem szkoty; do egzaminu wystarczy przystapic jeden raz w roku szkolnym,

e po zdaniu egzaminéw klasyfikacyjnych otrzymuje Swiadectwo ukofczenia poszczegélnych klas,
uczniowi nie ustala sie oceny zachowania.

WAZNE!

Korzystanie z nauki w formie nauczania domowego w polskim systemie oSwiaty nie zwalnia

ucznia z realizacji obowiazku szkolnego w kraju pobytu, o ile istnieje tam taki obowigzek.

Dodatkowe informacje dotyczace edukacji dzieci wyjezdzajacych z rodzicami za granice, w tym
mozliwosci realizacji obowigzku szkolnego i obowigzku nauki poza szkotg (tzw. nauczanie domo-
we), mozna uzyskac:

® na portalu www.polska-szkola.pl,

e wDepartamencie Wspétpracy Miedzynarodowej Ministerstwa Edukacji Narodowe;j.

Jak zapisac dziecko do szkoty za granicg?

We wszystkich krajach Unii Europejskiej, a takze w wielu innych krajach, kazde dziecko przebywa-
jace za granicg ma prawo i obowigzek nauki w tamtejszym systemie edukacji. Przyjecie dziecka do
szkoty reguluja przepisy wewnetrzne danego kraju — mozna sie z nimi zapoznac przed wyjazdem
z Polski w ambasadzie tego pafistwa lub na stronach internetowych ministerstwa edukacji danego
panstwa. W wiekszoSci krajow na Swiecie nalezy zapisa¢ dziecko do lokalnej szkoty i klasy odpo-
wiadajacej jego wiekowi. W wiekszosci panstw nauka jest obowigzkowa od 6. do 16. roku zycia
(w Wielkiej Brytanii i Holandii od 5. roku zycia). W niektérych krajach dzieci objete sg réwniez
nieobowigzkowa edukacjg przedszkolng trwajaca dwa lata. W szkotach panstwowych nauka jest
bezptatna. W wiekszosci krajéw Swiadectwa promocyjne, poSwiadczajace przejscie z klasy do kla-
sy, nie sg dokumentami pafistwowymi, a wytacznie informacja dla rodzicéw o postepach dziecka.
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Po przyjezdzie do kraju pobytu nalezy:

wybra¢ lokalng szkote, w kt6rej dziecko bedzie spetniato obowigzek szkolny i obowigzek na-
uki (moze to by¢ réowniez szkota innego kraju, np. francuska w Niemczech lub nauczajaca
wszystkich przedmiotéw polska szkota w Atenach i Moskwie, dzieci pracownikéw instytucji
UE moga uczyt sie w specjalnie dla nich utworzonych Szkotach Europejskich); trzeba jednak
pamietac, ze mimo obowigzku szkolnego, nie we wszystkich krajach obowigzuje rejonizacja
i czasami najblizsza miejsca zamieszkania szkota moze nie mie¢ wolnych miejsc,

postarat sie zapisa¢ dziecko do szkoty, bezpoSrednio albo za poSrednictwem lokalnego biu-
ra edukacji, przed rozpoczeciem roku szkolnego, a jeszcze lepiej przed wakacjami,

dowiedziec sig, najlepiej bezpoSrednio w szkole, jakie dokumenty nalezy przedstawié, zapi-

sujac dziecko do szkoty; na ogot potrzebne sa:

»  metryka urodzenia dziecka,

»  dokument potwierdzajgcy tozsamos¢ (paszport, dowdd osobisty),

»  poSwiadczenie adresu zamieszkania (w niektérych krajach wystarczy umowa wynajmu
mieszkania),

»  dokumenty poswiadczajace dotychczasowa nauke (Swiadectwa szkolne).

zapisujac dziecko do szkoty, dotaczy¢ dokumenty poSwiadczajace jego specjalne potrzeby
edukacyjne lub dotychczasowe osiagniecia oraz udziat w zajeciach pozalekcyjnych, takich
jak: dodatkowa nauka jezykéw obcych, zwyciestwa w olimpiadach i konkursach przedmioto-
wych, sportowych, artystycznych itp.,

przeprowadzi¢ rozmowe z dyrektorem szkoty, nauczycielami, zwracajac uwage na zaintere-
sowania dziecka, problemy, wyrazi¢ wole wspétpracy z wychowawca klasy i nauczycielami,

witaczy¢ sie w miare mozliwosci w prace komitetu rodzicielskiego szkoty, ktérej dziecko jest
uczniem, aby zapewni¢ sobie staty kontakt ze szkotg i klasg swojego dziecka.



Jak podtrzymac kontakt z polskim jezykiem i kulturg
za granicg?

Warto postarac sie zapewni¢ dziecku kontakt z jezykiem polskim i umozliwi¢ mu korzystanie z do-

stepnej oferty edukacyjnej w jezyku polskim. W podtrzymaniu i utrwalaniu znajomosci jezyka oj-

czystego pomogg prezentowane juz w poprzednich rozdziatach:

e szkoty polskie przy polskich ambasadach, konsulatach i ich filie — szkoty prowadza naucza-
nie uzupetniajace nauke w lokalnej szkole o jezyk polski, historie i geografie Polski, czasem
WOS, religie i matematyke (zajecia odbywajg sie wieczorem lub w weekendy),

e szkoty sobotnie prowadzone m.in. przez polskie organizacje pozarzgdowe i parafie dajace
mozliwos¢€ nauki jezyka polskiego, a czesto takze polskiej geografii, historii, kultury i religii
(zajecia odbywaja sie popotudniami lub w weekendy).

W przypadku podjecia nauki w szkole przy polskiej placéwce dyplomatycznej lub w spotecznej
szkole polonijnej dziecko jest co prawda bardziej obcigzone nauka (rodzice tez — organizacyjnie),
ale korzysci z kontaktu z jezykiem polskim i wiedzg o Polsce sg ogromne, m.in. pozwola na lepszg
adaptacje dziecka po powrocie do kraju.

Informacje o szkotach polskich i punktach konsultacyjnych przy polskich placéwkach dyploma-
tycznych i konsularnych mozna znalezé na stronie www.spzg.pl.

Informacje o polskich szkotach sobotnich i innych mozliwosciach nauki w jezyku polskim znajdu-
ja sie na stronie www.polska-szkola.pl.

Jezyka polskiego mozna sie za granica uczyc takze w Szkotach Europejskich (wytacznie dla dzie-
ci pracownikow instytucji europejskich), na mocy Konwencji o statucie szkét europejskich. War-
to wiedzie¢, ze w krajach Unii Europejskiej zarejestrowani pracownicy migrujacy moga ubiegaé
sie 0 nauczanie jezyka ojczystego w lokalnej szkole publicznej (na podstawie dyrektywy Rady
77/486 /EWG z 25 lipca 1977 r. w sprawie ksztatcenia dzieci pracownikéw migrujacych).
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Dodatkowa mozliwoScag nauczania na odlegtos¢ z wykorzystaniem systemu/platformy e-learnin-
gowej, moze by¢ udziat w projekcie ,,Otwarta szkota”.

Projekt ,Otwarta szkota — System wsparcia uczniéw migrujacych”

Projekt ten realizuje od lipca 2010 1. Zespdt Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czaso-
wo Przebywajacych za Granicg w Warszawie. Ma on na celu umozliwienie uczniom —
dzieciom obywateli polskich przebywajacych za granica, nieposiadajacym dostepu do
polskojezycznej edukacji stacjonarnej — kontynuowania nauki jezyka i przedmiotow
ojczystych (jezyka polskiego, geografii, kultury i historii Polski), a w efekcie utatwienie
powrotu do polskiego systemu edukacji i zachowanie tozsamosci narodowej.

Projekt jest skierowany nie tylko do uczniéw biorgcych udziat w ksztatceniu na odle-
glos¢, realizujacych ramowy lub uzupelniajacy program nauczania w Zespole Szkét,
ale takze do pozostalych uczniéw polskich za granicg objetych r6znymi formami na-
uczania jezyka polskiego, historii i geografii Polski.

Stwarza on polskim uczniom ksztalcacym sie za granicg mozliwo$¢ uzupelnienia wy-
ksztalcenia o przedmioty ojczyste za posrednictwem nauczania na odlegtos¢ z wyko-
rzystaniem platformy e-learningowe;j.

Ponadto umozliwia uczniom przebywajacym czasowo za granica (podrézujacym lub
majgcym utrudniony dostep do lokalnego systemu edukacji) realizacje obowiazku
szkolnego i obowigzku nauki poprzez nauczanie na odlegtos¢ z wykorzystaniem plat-
formy e-learningowe;j.

Platforma e-lerningowa bedzie stanowi¢ pomoc szkoleniowa dla nauczycieli pracuja-
cych za granica w polskich szkotach uzupetniajacych i bedzie zawieraé¢ baze materia-
16w edukacyjnych udostepnianych nauczycielom i uczniom na catym $wiecie.

W projekcie przewidziano rdbwniez organizowanie wsp6lnych kot zainteresowan i kon-
kurséw przedmiotowych on-line dla uczniéw polskich z réznych obszaréw kulturo-



wych, a nawet olimpiady polonistycznej dla ucznidéw polskich z zagranicy w r6znych
grupach wiekowych.

Dla rodzin planujacych powrét z zagranicy do Polski projekt ,,Otwarta szkota” bedzie
stanowil wsparcie w zakresie pomocy w integracji z polskim systemem edukacji.

Szczegolowe informacje na temat mozliwosci podjecia nauki w ramach projektu
»Otwarta szkola” znajduja sie na stronie internetowej www.polskaszkola.edu.pllub na
stronie Zespotu Szkét www.spzg.pl w zaktadce ,,Dla rodzicow i dzieci wyjezdzajacych”.

Bardzo wazng role w podtrzymywaniu i doskonaleniu znajomo3ci jezyka polskiego odgrywajg

dom i rodzina poprzez:

e zapewnienie dziecku dostepu do polskich ksigzek — wspélne czytanie, np. bajek, ksiazek
przygodowych, obowigzkowej lektury szkolnej,

e wspblne ogladanie polskich programéw telewizyjnych i polskich filmoéw,

e wsp6blne stuchanie audycji radiowych nadawanych w jezyku polskim,

e zachecenie dziecka do korespondowania z kolegami, dziadkami i innymi cztonkami rodziny
w Polsce,

e wyjazdy na wakacje do Polski zapewniajgce bezposredni kontakt z jezykiem ojczystym i ré-
wiednikami.

Warto rozwazy¢ przynaleznoS¢ dziecka do polonijnych organizacji dzieciecych i mtodziezowych,
dziatajacych przy szkotach, organizacjach spotecznych, parafiach. Doskonatym miejscem do ada-
ptacji w gronie réwiesnikéw, spedzania wolnego czasu moze by¢ np. przynaleznosé do harcer-
stwa. Dlaczego?

®*  bowychowuje ono zgodnie w regutami zawartymi w prawie i przyrzeczeniu harcerskim, takim
samym, jakie obowiazuje harcerzy w Polsce,

e  bo ksztattuje na zbidrkach przywigzanie do starej ojczyzny, uczy, czym jest patriotyzm dwéch
ojczyzn,
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® bo uczy polskich piosenek, zaznajamia z historig Polski i tradycjami harcerskimi, a takze
bawi tak samo, jak dzieci w ,,starym” kraju,

® bo pozwala spedzac wolny czas w grupie przyjaciot,

e  bo stwarza dodatkowy kontakt z jezykiem polskim, ktérym zuchy, harcerki i harcerze powinni
postugiwac sie na zbiérkach,

®  bouczy pracy w grupie, ksztattuje zaradnos¢, samodzielnos¢, rozwija réznorodne zaintereso-
wania, przydatne niejednokrotnie w dorostym zyciu,

e bo daje szanse na poznawanie Swiata madrze na zbiérkach, biwakach, kominkach,

e  bo umozliwia wyjazd na kolonie zuchowg lub ob6z, organizowane w kraju zamieszkania lub
w Polsce.

Dziecko mozna zapisa¢ do druzyny w miejscowej parafii, w szkole, w Domu Polskim. Gdy w naj-

blizszej okolicy nie ma polskiej druzyny zuchowej lub harcerskiej — mozna jg zatozy¢, nawet nie

majac formalnych uprawnief. W5r6d polskich nauczycieli i rodzicéw dzieci na pewno znajdzie sie

ktos, kto byt instruktorem harcerskim lub byt dtuzej w organizacji, zdobywat stopnie i sprawno5ci.

Informacje, jak napisac program pracy, jak zdobywac stopnie i sprawno$ci, mozna znalez¢ w In-

ternecie w portalach istniejacych organizacji harcerskich. Swoje strony maja tez druzyny, szczepy,

hufce — w Polsce i poza granicami kraju.

Ksztatcenie instruktoréw organizujg poszczegblne zwigzki harcerskie na catym Swiecie. W zwigz-
kach tych druzynowi i przyboczni zdobywaja uprawnienia do prowadzenia druzyny i realizujg pro-
by na stopnie instruktorskie.

Nowo zatozona druzyna moze nalezec:

e jezeli dziata w szkole polskiej przy ambasadzie lub konsulacie — do krajowego Zwigzku Har-
cerstwa Polskiego,

e jezeli dziata w Wielkiej Brytanii, w Stanach Zjednoczonych, Kanadzie, Australii, Argentynie,
Francji, Szwecji — do Zwigzku Harcerstwa Polskiego poza Granicami Kraju; jego centrala mie-
§ci sie w Londynie, a w kazdym pahstwie ZHP zarejestrowany jest zgodnie z miejscowym pra-
wem jako odrebna organizacja,

e jezeli pracuje na Litwie, Biatorusi, na Ukrainie, w Czechach — powinna by¢ czeScig zarejestro-
wanych tam samodzielnych zwigzkéw harcerskich,

e jezeliwybierze model dziatania jako druzyna skautowa (z polskimi tradycjami) — wstepuje do



ktorejs z organizacji skautowych, dziatajacych prawie we wszystkich pafistwach Swiata (tak
pracujg pojedyncze druzyny na Wegrzech, w Irlandii i na totwie).
Mozna takze zarejestrowac druzyne zgodnie z prawem danego panstwa jako organizacje mto-
dziezowa czy stowarzyszenie. Nie jest jednak dobre rozwigzanie, gdyz dziata sie samotnie, bez
pomocy jakichkolwiek wtadz, bez mozliwosci szkolenia kadry i kontaktéw miedzy instruktorami.

Informacje i pomoc mozna uzyskac:

e w Zwigzku Harcerstwa Polskiego, ktory zgodnie ze swoim statutem podejmuje zadania w za-
kresie wspotpracy z Polonig i Polakami poza granicami kraju,

e wZwigzku Harcerstwa Rzeczypospolitej, ktéry ma wpisane w statut kontakty z organizacjami
skautowymi i harcerskimi na Swiecie oraz polskim harcerstwem poza granicami kraju,

e w Zwigzku Harcerstwa Polskiego poza Granicami Kraju, ktory to — jako emigracyjna organiza-
cja harcerska kontynuujgca ideaty przedwojennego ZHP — skupia harcerstwo polskie w Au-
stralii, Argentynie, Francji, Kanadzie, Stanach Zjednoczonych, Szwecji i Wielkiej Brytanii.

Dlaczego warto zadbac¢ o dwujezyczng edukacje dziecka?

Dwujezyczno$¢ nie oznacza po prostu nauczenia sie drugiego jezyka, aby méc te umiejetnos¢ wyko-
rzysta¢ do porozumiewania sie lub pracy. To wtaSciwie dtugi proces wychowawczy, na ktéry sktada
sie wysitek wielu 0s6b — rodzicéw, przedszkola, szkoty. Aby dziecko mogto rozwing¢ oba jezyki na
bardzo wysokim poziomie, potrzebna jest aktywnoS¢ i wspotpraca catego otoczenia dziecka.

W wielu krajach docenia sie dzi$ wartos¢ dwujezycznosci zaréwno dla jednostki, jak tez dla ca-
tego spoteczefistwa. Dwujezyczne wychowanie, wbrew obawom niektérych rodzin, nie tylko nie
zaktéca proceséw asymilacji, ale tez, jak pokazujg badania, utatwia rodzinom emigrantéw utrzy-
mywanie kontaktéw z krajem pochodzenia i pozostawionymi tam krewnymi. Zachowanie ojczy-
stego jezyka umozliwia dzieciom przyswojenie dziedzictwa kulturowego rodzicéw i dziadkéw. Ale
jeszcze wazniejsze jest utatwienie zrozumienia wartoSci réznic kulturowych. Dzieki temu dziecko
uzyskuje mozliwos¢ poréwnywania i bogatszy obraz Swiata®.

B Tvasprakighet — en vardefull resurs, w: Tva sprak eller flera, Myndigheten for skolutveckling,
Sprakforskningsinstitutet, Rinkeby 2006.
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Dzieci znajgce dobrze jezyk ojczysty i wyposazone w wiedze o kraju pochodzenia czujg sie pew-
niej i bezpieczniej pod wzgledem wtasnej tozsamosci i przynaleznosci.

Dzieci, chociaz moga sie uczyé nawet kilku jezykéw jednoczesnie, niekoniecznie opanowuja je
w stopniu, ktéry pozwala méwi¢ o dwujezycznosci.

O utrzymanie i rozw6j jezyka ojczystego w sytuacji, gdy dziecko wychowuje sie w innym kraju (5ro-
dowisku jezykowym), trzeba sie bardzo postarac. Ci rodzice, ktorym udato sie wychowaé dziecko
dwu-, a nawet wielojezyczne, twierdza, ze rezulat jest wart wtozonego wysitku. Starania rodzicéw
okazujg sie skuteczniejsze, jesli sg wspierane przez spoteczefistwo i wokét panuje przychylny
klimat i zrozumienie dla takiej koncepcji ksztatcenia i rozwoju.

Czy nasze dziecko moze sie nauczy¢ kilku jezykéw réwnie dobrze?

Oczywiscie moze. Rodzice musza by¢ jednak przygotowani na sytuacje, w ktérej dziecko bedzie
uzywato réznych jezykéw w r6znych sytuacjach. Dosyc czesto zdarza sie, ze dziecko z tatwoscia
i chetnie mowi w jezyku ojczystym o sprawach domowych — jedzeniu, organizowaniu zycia rodzin-
nego, natomiast o szkole i dziedzinach wiedzy w niej poznawanych méwi wytgcznie w jezyku uzy-
wanym w szkole. Mozemy sie z tym pogodzic albo tez zacheca¢ dziecko do poszerzania obszaréw
opisywanych w obu jezykach. Na przyktad doskonale i szybciej uzupetniajg stownictwo i zakres
zastosowania jezyka dzieci, ktére opowiadaja w domu, czego sie nauczyty w lokalnej szkole, ale
opowiadaja w jezyku domowym. Wielkim sprzymierzencem w doskonaleniu jezyka ,,wiedzy szkol-
nej” jest najpierw przedszkole, a p6Zniej dobra szkota uzupetniajgca. Dziecko wéwczas przeko-
nuje sie, ze jezyk polski nie stuzy tylko do rozméw o jedzeniu i prostego komunikowania sie z pol-
skojezyczng czescig rodziny.

W jakim jezyku powinnismy rozmawia¢ ze swoim dzieckiem, jesli mieszkamy poza
krajem ojczystym?

SpecjaliSci starajg sie przekonac rodzicow do tego, by, nawet jesli nieZle znajg jezyk kraju pobytu,
rozmawiali z dzie€mi w jezyku, kt6ry znaja najlepiej, zostali w nim wychowani i w ktérym najle-
piej potrafig wyrazi¢ swoje mysli w zr6znicowany sposéb. Prawdziwe wychowanie dziecka jest
znacznie skuteczniejsze, jesli prowadzimy je w jezyku nam najblizszym i umiemy w nim odda¢
doktadnie uczucia. Jesli sami wychowywalismy sie w Polsce lub w polskim Srodowisku jezyko-



wym, to takze tatwiej nam w jezyku polskim opowiada¢ o wtasnym dziecifistwie, Spiewac koty-
sanki, wymyslac bajki, wyliczanki, rymowanki i dzieciece zabawy jezykowe. Zachowanie rodzica
ma woéwczas walor naturalnosci i utatwia kontakt z dzieckiem. A dobry kontakt z dzieckiem takze
ogblnie sprzyja jego rozwojowi.

W jakim jezyku powinnisSmy rozmawiaé, jesli kazde z rodzicow jest rodzimym uzyt-
kownikiem innego jezyka?

Dzi$ przewaza przekonanie, ze kazde z rodzic6w powinno uzywaé w kontaktach z dzieckiem swo-
jego ojczystego jezyka. Dziecko dosy¢ szybko zorientuje sie, w jakim jezyku nalezy komunikowaé
sie z matka, w jakim z ojcem, w jakim z poszczegdlnymi krewnymi i pozostatymi osobami w oto-
czeniu. Jesli rodzina mieszka w kraju jednego z rodzicéw, to z oczywistych powodéw ten jezyk zy-
skuje przewage. Tym bardziej warto zadbac o jezyk znajdujacy sie na stabszej pozycji. Jesli kazde
z rodzicéw zna inny jezyk jako ojczysty, a dodatkowo dziecko jest wychowywane w jeszcze innym
Srodowisku jezykowym, mozna wychowywaé dziecko wielojezyczne, rownie dobrze postugujace
sie jezykami kazdego z rodzicéw i jezykiem kraju zamieszkania.

Na czym polega koncepcja ,Jedna osoba, jeden jezyk"??

Jest to elastycznie stosowana strategia wychowawcza polegajaca na wykorzystywaniu przez rodzi-
cow sytuacji, kiedy kazde z nich jest uzytkownikiem innego jezyka. Zaleca sie woéwczas bardzo cier-
pliwe i konsekwentne uzywanie do komunikacji z dzieckiem wtasnego jezyka ojczystego. Dziecko
w takiej sytuacji szybko uczy sie, z kim nalezy rozmawia¢ po polsku, a z kim w innym jezyku.

Czy nasze dziecko nauczy sie szybko miejscowego jezyka, jesli bedziemy z nim w domu
rozmawiac po polsku?

Nawet tatwiej i lepiej nauczy sie jezyka obcego, jesli bardzo dobrze postuguje sie jezykiem oj-
czystym. Umacnianie i rozwijanie znajomosci pierwszego jezyka z jednoczesnym uczeniem sie
jezyka drugiego nie prowadzi do konkurencji pomiedzy jezykami. Bardzo czesto poprawiajaca sie

2 OPOL - One person one language. The OPOL Method for Raising a Bilingual Child, http://language stu-
dy.suite1o1.com (dostep 20 sierpnia 2010 1.).
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sprawnos¢ w jednym jezyku sprzyja szybszemu uczeniu sie drugiego. Dziecko, ktére pozna pewne
pojecia w jednym jezyku, tatwiej tez przyswoi sobie to pojecie w drugim. Czasem tylko okresowo
dziecko miesza jezyki, ale konsekwentne rozwijanie umiejetnosci pozwala na coraz lepszg orien-
tacje i Swiadome korzystanie z kazdego jezyka.

Zrozumiata troska rodzicéw, aby ich dziecko jak najlepiej radzito sobie w miejscowej szkole, skta-
nia ich niekiedy do podejmowania préby uzywania takze w domu jezyka miejscowego, a nie jezy-
ka polskiego, ktory jest dla nich jezykiem ojczystym. Naukowcy nie zalecaja takiego postepowa-
nia, poniewaz znacznie skuteczniej niz od rodzicéw dzieci nauczg sie tego jezyka od réwiesnikéw,
nauczycieli i dorostych rodzimych uzytkownikéw w otoczeniu. Rodzice powinni dziecko wspieraé,
zachecac do kontaktéw z nowym jezykiem, ale niekoniecznie zastepowaé w domu jezyk polski
jezykiem dla nich obcym, nawet jesli dobrze nim wtadajg. Kiedy postuguja sie nim stabiej, raczej
utrudniajg dzieciom prawidtowa nauke drugiego jezyka.

Czy powinnismy sie martwié, ze dziecko miesza jezyki?

Bardzo czesto zdarza sie, ze dzieci mieszaja w jednej wypowiedzi stowa pochodzace z réznych
jezykéw. Bywa, ze po prostu dziecko nie zna jakiegos stowa w danym jezyku, a pamieta je w dru-
gim, albo nie rozpoznaje doktadnie r6znic pomiedzy jezykami. Dziecko stara sie by¢ skuteczne
i przekaza¢ szybko komunikat, ktéry bedzie zrozumiaty. Po jakim$ czasie coraz lepiej rozr6znia
jezyki, coraz lepiej tez orientuje sie, do kogo w jakim jezyku sie zwracac. Starsze dzieci i doroli
niekiedy Swiadomie przechodzg na inny jezyk, aby na przyktad jak najdoktadniej wyrazi¢ swojg
mysl, jakis niuans, co tatwiej im zrobi¢ w danym jezyku. Czasami robig to tez dla podkreslenia
kontekstu lub wspélnoty z uzytkownikami danego jezyka. Chociaz takie przechodzenie z jednego
jezyka na drugi przez wiele oséb uwazane bywa za naganne, w istocie dowodzi nie stabej a dobrej
znajomosci jezykéw i swobody postugiwania sie nimi.

Jak powinnismy sie zachowaé, gdy dziecko, chociaz rozumie, nie chce odpowiadaé
po polsku?

Kiedy w pewnym okresie dziecko przestaje sie stara¢ odpowiadac po polsku, a stosuje wytacznie
jezyk miejscowy, nie trzeba sie niepokoic. To sie zdarza bardzo czesto. Nalezy wykazac sie wiel-



ka cierpliwoscia i w dalszym ciggu konsekwentnie méwic¢ do niego po polsku. W takiej sytuacji
bardzo pomagajg kontakty dziecka z innymi méwigcymi po polsku, np. kolegami i nauczycielami
z polskiej szkoty uzupetniajgcej. Wychowanie do wielojezycznoéci wymaga czasu i na rezultaty
trzeba poczeka¢, spokojnie dalej méwi¢ do dziecka po polsku, nie rezygnowaé z zachety i po-
mocy w uczeniu sie polskiego, ale oczywiScie nie gani¢ dziecka za nieméwienie po polsku. Nie
poprawiac bez przerwy, nie oSmiesza¢ z powodu nieudanych préb. Mozna jednak obcojezyczne
wypowiedzi dziecka powt6rzy¢ po polsku. Nie mozna go tez kara¢ udawaniem, ze sige nie rozumie
jego komunikatu. Porozumienie z dzieckiem jest znacznie wazniejsze niz szybki rozwéj umiejet-
nosci jezykowych.

Jak mozemy pomadc dziecku w rozwijaniu jezyka polskiego?

Kazde dziecko uczace sie jezyka w swoim kraju ma z nim staty kontakt. Styszy polski wszedzie,
nie tylko w domu i nie tylko jednego dnia w szkole sobotniej. Wszyscy dookota méwia po polsku,
dookota sg napisy, ksigzki, radio, telewizja, piosenki po polsku. Jezyk polski jest uzywany w rz-
nych okoliczno$ciach i odmianach. Poza Polska te mozliwo3ci sg znacznie bardziej ograniczone.
Tym bardziej nalezy zadbac, zeby dziecko miato jak najwiecej réznorodnych okazji do méwienia,
stuchania, czytania i pisania po polsku, zeby miato kontakty z innymi uzytkownikami tego jezyka,
nie tylko z rodzicem (rodzicami), Zeby mogto spotykac sie z rowieSnikami znajgcymi polski, czyta-
to ksigzki, ogladato filmy, rozmawiato na r6zne tematy.

Jak reagowac w sytuacji, gdy dziecko nie chce w ogdle sie odzywacé w przedszkolu lub
szkole?

Dziecku, ktére wykonuje ogromny wysitek poznawania i rozwijania jednoczesnie dwu jezykéw,
moze zdarzyc sie, zwtaszcza na poczatku poznawania jezyka lokalnego, cichy okres, kiedy groma-
dzi wiedze o nowym jezyku, ale nie decyduje sie jeszcze na proby postugiwania sie nim. Czesto
wystarczy po prosu taki czas przeczekac i obserwowac dziecko. Pozwala¢ mu na porozumiewanie
sie w dowolny spos6b, choéby tylko przez pokazywanie lub proste gesty.
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Czy warto posyta¢ dziecko do polskiej szkoty uzupetniajace;j?

Do polskiej szkoty moga i powinny chodzi¢ nie tylko dzieci, ktérych rodzice planujg wkrétce po-
wrét do kraju i zalezy im na mozliwie dobrym przygotowaniu do podjecia nauki w polskiej szkole.
Kontakt ze szkotg, gdzie uczy sie po polsku i o Polsce, potrzebny jest takze dzieciom, kt6re w naj-
blizszej przysztosci do kraju nie wrdca. Postanie dziecka do polskiego przedszkola lub szkoty
utatwi mu przekonanie sig, ze mozna wykorzystywac rézne jezyki do porozumiewania sie z ludz-
mi. Pomagamy mu takze w budowaniu wtasnej tozsamosci, rozpoznawaniu zaleznosci, dajemy
poczucie bezpieczenstwa i zwiekszamy pewnos¢ siebie. Dwa jezyki, dwa kregi kulturowe, ktére
poznaje dziecko, to wielkie bogactwo i szansa dla niego.

Jednym z najwazniejszych argumentéw, aby zacheci¢ dziecko do uczenia sie jezyka polskiego
i uczeszczania do polskiej szkoty, sg kontakty z rodzing w Polsce. Jesli chcemy, by nasze dziecko
miato szanse na poznanie, pokochanie i podtrzymywanie zwigzkéw z krewnymi, czesto najbliz-
szymi, powinno moc sie z nimi swobodnie porozumiewac.

Lekcji w polskiej szkole nie powinniSmy jednak traktowac jak kursu jezykowego, przygotowujace-
go do wyjazdu na wakacje u babci lub cioci. Szkoty te nie tylko majg nauczac stownictwa umoz-
liwiajacego porozumienie sie na najprostszym poziomie, ale w wiekszosci placéwek cele eduka-
cyjne formutowane sg znacznie szerzej: realizujg wazne dla loséw polskiej wspélnoty narodowej
zadanie — uczg polskie dzieci ich ojczystego jezyka, literatury, historii, geografii i kultury Polski3.
Nie jest to wiec zwykty kurs jezykowy, ale oferta nauczania i wychowania do polskosci.

Jak utatwi¢ dziecku powrdt do polskiego systemu edukacji?
W trakcie pobytu za granicg warto zapewnic dziecku zywy kontakt z jezykiem polskim oraz w miare

mozliwosci zdbac o kontynuowanie nauki jezyka ojczystego i innych przedmiotéw w jezyku pol-
skim.

3  Podstawa programowa dla uczniéw polskich uczacych sie za granica, przygotowana w ramach projektu
realizowanego z EFS pod tytutem ,,Opracowanie i pilotazowe wdrozenie innowacyjnych programéw nauczania
—zgodnych z polska podstawa programowa ksztatcenia ogdlnego i wymaganiami egzaminacyjnymi — prze-
znaczonych dla uczniéw — dzieci obywateli polskich za granica”.



Wskazane jest zaplanowanie powrotu w terminie, ktéry umozliwi przygotowanie sie dziecka do
polskiej szkoty (wybdr szkoty, zakup podrecznikdw).

Przed powrotem do kraju nalezy skompletowaé dokumenty potwierdzajgce spetnianie przez
dziecko obowigzku szkolnego lub obowigzku nauki oraz informujace o uzyskanych ocenach (na
tej podstawie dyrektor szkoty w kraju bedzie mogt przyjac dziecko do odpowiedniej klasy). Sa to
ze szkoty lokalnej — Swiadectwa, jesli w systemie szkolnym danego pahstwa sa wydawane, albo
zaSwiadczenie wystawione przez dyrekcje szkoty, do ktérej dziecko uczeszczato: w przypadku
pafistw pozaeuropejskich wskazane jest, aby otrzymane dokumenty poSwiadczy¢ w polskim kon-
sulacie, zapobiegnie to ewentualnym problemom z uznaniem w polskiej szkole, z polskiej szkoty
sobotniej — dokumenty poSwiadczajgce fakt pobierania nauki lub uczestnictwa w zajeciach edu-
kacyjnych.

Aby zapisa¢ dziecko do szkoty w Polsce, nalezy skontaktowac sie bezpoSrednio z dyrektorem
szkoty.

Kazde dziecko, niezaleznie od tego, z jakiego kraju przyjezdza, ma zapewnione w Polsce bezptat-
ne nauczanie. Moze korzystac z nauki i opieki w publicznych przedszkolach, publicznych szkotach
podstawowych, gimnazjach, publicznych szkotach artystycznych i placéwkach. Decyzje o tym, czy
zakres wiedzy ucznia odpowiada wymaganiom okreSlonym w podstawach programowych obowig-
zujacych w szkotach w Polsce, podejmuje w przypadku kazdego ucznia powracajgcego / przyby-
wajgcego z zagranicy dyrektor i nauczyciele szkoty, do ktérej zgtosi sie uczen. R6znice programo-
we z zaje edukacyjnych realizowanych w klasie, do ktérej uczen przechodzi, sg uzupetniane na
warunkach ustalonych kazdorazowo indywidualnie przez nauczycieli prowadzacych dane zajecia.
Adres rzadowej strony dotyczacej powrotéw do kraju — www.powroty.gov.pl.
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Powrdt dziecka z zagranicy do szkoty w Polsce

Rodzaj formalnosci zwigzanych z zapisywaniem dziecka do polskiej szkoty zalezy od tego, czy ma
ono obywatelstwo polskie, czy jest cudzoziemcem. W obu wypadkach nalezy pamigtac o zabraniu
ze sobg dokumentéw dotyczacych edukacji dziecka za granica. Dokumenty pozwolg potwierdzié
spetnienie przez dziecko obowigzku szkolnego oraz uzyskane przez nie oceny. Na tej podstawie
dyrektor szkoty bedzie mégt przyjac dziecko do odpowiedniej klasy, a kurator (w przypadku oby-
wateli polskich) — dokonaé nostryfikacji (uznania za réwnorzedne z polskim) Swiadectwa ukof-
czenia szkoty na danym poziomie.

Kazde dziecko przybywajace do Polski, bez wzgledu na obywatelstwo, ma prawo do korzystania
na takich samych warunkach jak polskie dzieci z bezptatnej opieki i nauki w:

® przedszkolach publicznych,

e publicznych szkotach podstawowych, gimnazjach,

®  publicznych szkotach artystycznych,

e oraz placéwkach.

Kazdego ucznia przybywajacego/powracajgcego z zagranicy przyjmuje sie do szkoty w Polsce na

podstawie:

e Swiadectwa (zaswiadczenia) wydanego przez szkote za granica (szkote w lokalnym syste-
mie nauczania, Szkote Europejska lub polska szkote w Atenach i Moskwie) oraz ewentualnie
ostatniego Swiadectwa wydanego w Polsce,

e sumy lat nauki szkolnej ucznia.

Dla dzieci niebedacych obywatelami polskimi oraz obywateli polskich, podlegajacych obowigzko-
wi szkolnemu, kt6rzy nie znajg jezyka polskiego lub znajg go stabo, gmina organizuje w szkole do-
datkowa, bezptatng nauke jezyka polskiego w formie zaje¢ indywidualnych lub grupowych, ktére
moga trwac do 12 miesiecy. Na podobnych zasadach szkota organizuje dodatkowe zajecia wyréw-
nawcze dla uczniéw, ktérzy majg tzw. réznice programowe. Réznice programowe z zaje¢ eduka-
cyjnych realizowanych w klasie, do ktérej chodzi dziecko przybyte z zagranicy, okresla nauczyciel
prowadzacy zajecia z danego przedmiotu. Tygodniowy rozktad dodatkowych lekcji ustala dyrektor
szkoty w porozumieniu z gmina.Mozna mie¢ maksymalnie 5 godzin takich zaje¢ w ciggu tygodnia.



Ponadto dzieci z obywatelstwem obcego pafstwa moga korzystac z lekcji jezyka i kultury swojego
kraju, organizowanych przez zagraniczne placéwki dyplomatyczne, konsularne albo stowarzysze-
nie kulturalno-oSwiatowe danej narodowosci, dziatajace w Polsce. Zajecia organizowane sg w po-
rozumieniu z dyrekcjg szkoty w wymiarze do 5 godzin lekcyjnych tygodniowo.

Przed wyjazdem z kraju dotychczasowego pobytu nalezy odebraé:

e  ze szkoty lokalnej — Swiadectwa, jesli w systemie szkolnym danego pahstwa sg wydawane,
albo zaswiadczenie wystawione przez dyrekcje szkoty, do ktérej dziecko uczeszczato. Jeze-
li dziecko przebywato w kraju pozaeuropejskim, wskazane jest, aby otrzymane dokumenty
potwierdzi¢ w polskim konsulacie; zapobiegnie to ewentualnym problemom z uznaniem ich
w polskiej szkole,

e  ze szkoty polskiej, jesli dziecko do takiej uczeszczato — Swiadectwa z kolejnych kofczonych
klas.

Dzieci i mtodziez powracajgce z zagranicy maja mozliwos¢ kontynuowania nauki w jezyku obcym
w gimnazjum i liceum dwujezycznym. Szkoty te stanowig tatwiejsza forme wtgczenia sie uczniéw
przybytych z zagranicy w polski system edukacji. Nauczanie w tych szkotach jest bowiem prowa-
dzone w dwéch jezykach: polskim oraz obcym, bedacym drugim jezykiem nauczania.

Gimnazja i licea dwujezyczne sg ofertg dla tych oséb, ktére znaja jezyk obcy nowozytny (gtéwnie
jezyk angielski, francuski lub niemiecki) i chcg kontynuowac jego nauke na poziomie rozszerzo-
nym. Uczniowie klas dwujezycznych realizujg znacznie szerszy program nauki jezyka obcego.

Pamietaj, ze powrét do kraju nie zawsze oznacza koniec probleméw adaptacyjnych dziecka.
Zwykle wigze sie z koniecznoscia kolejnej adaptacji w nowym Srodowisku rowieSniczym. Nie
zawsze stare przyjaznie i wiezi dziecka przetrwaty prébe czasu. Dziecko nie wraca do tej samej
szkoty, z ktorej wyjechato. Jednak doSwiadczenia i nabyte za granicg umiejetnosci oraz dobra
znajomos¢ jezyka obcego mogg stac sie waznym atutem dziecka w jego przysztej edukacji.
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Przydatne adresy

2011 Rok Mitosza — www.milosz365.pl

Certyfikacja z jezyka polskiego jako obcego — certyfikatpolski.pl
Fundacja Edukacja dla Demokracji — www.edudemo.org.pl
Filmoteka Narodowa — www.fn.org.pl

Fundacja ,,Pomoc Polakom na Wschodzie” — www.pol.org.pl
Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji — www.frse.org.pl
Fundacja ,,Semper Polonia” — www.semperpolonia.pl
Instytut Adama Mickiewicza — www.iam.pl

Instytut Ksigzki — www.instytutksiazki.pl

Instytut Pamieci Narodowej — www.ipn.gov.pl

Instytut Teatralny — www.e—teatr.pl

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow — www.kprm.gov.pl
Kancelaria Prezydenta RP — www.prezydent.pl

Krajowy OSrodek Badar i Dokumentacji Zabytkéw — www.kobidz.pl
Kultura w sieci dla dzieci — www.kula.gov.pl

Ministerstwo Edukacji Narodowej — www.men.gov.pl
Ministerstwo Spraw Zagranicznych — www.msz.gov.pl
Ministerstwo Srodowiska dla Dzieci — http://dzieci.mos.gov.pl
Muzeum Historii Polski — www.muzhp.pl

Ministerstwo Kultury i Dziedzictwa Narodowego — www.mkidn.gov.pl
Muzeum Powstania Warszawskiego — www.1944.pl
Narodowe Centrum Kultury — www.nck.pl

Narodowy Instytut Fryderyka Chopina — http://pl.chopin.
nifc.pl/institute

Narodowy Instytut Audiowizualny — http://nina.gov.pl
Oficjalny portal promocyjny Rzeczypospolitej Polskie]
—www.poland.gov.pl

OSrodek KARTA — www.karta.org.pl

0Osrodek Rozwoju Edukacji — www.ore.edu.pl
Polonijne Centrum Nauczycielskie — www.pcn.lublin.pl
Polska, portal turystyczny — www.polska.travel/pl
Polska prezydencja w Radzie UE — www.prezydencjaue.gov.pl
Polski Instytut Sztuki Filmowej — www.pisf.pl

Polski Portal Edukacyjny — www.interklasa.pl

Portal Historyczny — www.dzieje.pl

Portal Organizacji Pozarzadowych — www.ngo.pl

Portal Polska Szkota — www.polska-szkola.pl

Rada Jezyka Polskiego — www.rjp.pan.pl

Sejm RP — www.sejm.gov.pl

Senat RP — www.senat.gov.pl

Stowarzyszenie ,Wsp6lnota Polska” — www.wspolnota
-polska.org.pl

Zespot Szkét dla Dzieci Obywateli Polskich Czasowo Przeby-
wajacych za Granicg — www.spzg.pl

Zwigzek Harcerstwa Polskiego — www.zhp.pl

Zwigzek Harcerstwa Rzeczypospolitej — www.zhr.pl
Zwiazek Harcerstwa Polskiego poza Granicami Kraju
—www.zhppgk.org



